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DIPLOMATICKO-PALEOGRAFSKA ANALIZA 
BOLINOPOILSКE ISPRAVE IZ 1203. GODINE 

Milko Brkovic 
Zavod za povijesne znanosti HAZU и Zadru 

Та jsprava sadгZj kопvепсiопаlпе djjelove poput jsprava sredпjovjekovвil1 za­
padвoeнropskill kaпcelaгija. Sadrzi нvod ili pгotokol, zatiш tekst, koпtekst ili pak 
kшpliS i zakljucak ili esl1atokol. Uвutar te tri vece cjeliвe ili veca djjela sadr.Zaпe str 
оsноvве diplornatjcke formule ј Ј ј rnaпje cjeliвe isprave. Tako pгotokol sadгzj foгпш­
ltr datacjje ј jвtjtнlacjje, korplls formulu паrасјје i dispozicije, а esl1atokol foгr11Lrltr 
svjedoka, koroboracjje, zakletve ј komplecije. Od raпjjil1 susjedпil1 kaпcelarija ta је 
jsprava ро svojoj strнkturi пајЫizа strtJkttJri isprave sredпjovjekovпe kaпcelar·jje 111'­
vatskjl1 пaюdnil1 vladara, а od Strvrerneпjll kaпcelarjja 11ajЬiizaje str·uktшi sredпjo­
vjekovпe bosaвske baпske isprave. 

I. PROTOKOL 

U protokolarпom ili нvodпom dijelu boliпopoilska isprava jz god. 1203. sadгzi 
sашо veгbalrш iпvokacjju, jedпu od triju sadrzar1ill datacija cjeloktrpпe isprave te iп­
tjtнlacijtr. Ova isprava пета iпskripcije (adrese) јег se dispozicija isprave stvaгa kod 
destiпatara, оdвоsпо doпator i destiпatar zajedпicki stvaraju objekt isprave. 

Invokacija 

U pгjjepistr Vatikanskog registra sаснvапа је samo veгbalr1a iпvokacija tr оЬI i­
ktr: Innomine dei etemi creatoris omnium et humani gene1·is 1·edemptoгis. Pr-votпj је 
izvoГ11ik, ва pergamer1i, zasigшrю sadгZavao i simbolicktt iвtitlllacijtl tl oЬ\jktr kr·iza. 
kojaje ispusteпa prilikom prepisivaпja u Registaru. Verbalпa iпvokacija te апаlјzјга-
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jttce isprave donosi svetopisarnski krscaпski zaziv jediвog Boga koji је ojedno stvo­
ritelj svijeta i otkttpitelj ljtJdskog roda. Ова је јеdап od tюЬiсајепi/1 oblika vet·bal11e 
invokacije sredпjovjekovпЉ isprava. 

Datacija 

Prema sacuvanoj ispravi od 8. i 30. travпja 1203.' sredпjovjekovпi stt se bosaп­
ski krscaпi skttpa sa svojim Ьапот Kttlitюrn odrekli navodne l1ereze i obvezali oЬdt·­
zavati odгedbe Rirnske crkve. U sапюј se ispravi, ttz 1203. godimt koja se пalazi tt 
prvom dijelu ispгave i пjezi11e datacije; пavode dva data topica i tгi data chronica, 
пairne, "Anno аЬ ipsius incarnatione (dei eterni) М СС. ЈП domini uem Innocenrii 
раре 111. аппо VJ", "Actum apud Bosnam iuxtajlumenloco qui vocatш Bolino Poi­
li, sexto idus aprilis" i "Actum in Insula Regia 11. kal. maii", od kojiћ se drttgi odпo­
si па pravвi ci11 isprave i koji је sporaп а treci па sarntt ispravtt kao dоkшневt i koji 
пiје spot'al1 kao пi ргvа datacija te isprave. 

Gdje se to пavodtю odrekщtce doista zbilo? Odmal1 recimo da tt dispoziciji te 
isprave пiје ttpotrijeЫjeп odredeпi izraz abluravimus, ра to ве moze вi Ьiti abjuraci­
ja, 11ego ab1·enuncijacija јег је ttpotrijebljeп izraz abrenuntiamus, i to samo jedaпput 
tt cijelom tekstu, koji pak vise ozпacava 11eku vrst пeprovjereпe ttvrede пegoli odre-

1 Ispravu su objavili: Odoricus RAYNALDI, Annales eccles., Ј, str. Ј50; Augustin THEJNER. 
f!ete1·a monumenta Slavorum meridionalium historiam i/Justrantia, 1, ( 1198.-1549.), Roma, 
1863., str. 20 (iz reg. an. УЈ. ер. Ј41); Franjo RАСКЈ, Bogomili i patareпi, Rad JAZU, Yll. 
Zagгeb, 1867., str. 139 (prijevod na hrvatski jezik); PRAY, Anna/es, 11, 397; Da11iel FAR­
LATJ, 1/fyricum sacrum, ЈУ, 46; KOLLER, Historia, !, 309; G. FEJER, Codex dip/omaticus 
Hungш·iae ecclesiasticus ас civi!is, (G. FEJER, Codex dip/omaticus) IJ, Ј, 145; Euzeblje 
FERMENDZJN, Acta Bosnae potissimum ecc/esiastica сит insertis editol'um documento­
J'lll111'egestis аЬ anno 925 usque ad annum 1752 (Е. FERMENDZJN, Acta Bosnae), Zagr·eb, 
1892 .. str. 6 (regesta); Tadija SMICIKLAS, Codex diplomaticus regni Ci'Oatiae, Dalmatiae et 
Slavoniae (Codex diplomaticus), JIJ, Zagreb, 1905., stt·. 24-25; Dragutin KNIEWALD, Vje· 
rodostojnost latinskil1 izvora о bosanskitn krstjanima, Rad.Jugoslavenska akademije =nanosll 
i umjetnosti, knj. 270, Zagreb, 1949., str. 127- 129; Domink MANDIC, Bosna i He,·cego\•ina 
sv. IJ, Bogomilska crkva bosanskih k1·stjana (D. MANDJC, Bogomilska Cl'kva bosanskil1 kr· 
sljana), 2. izdaпje, Chicbltgo-Roma-ZUrich-Toronto, 1979., str. 527-529; Franjo SANJEK 
Bosansko-humski krstjani i katarsko-dualistiёki pokret и srednjem vijeku, Zagгeb, 1975., str 
59-62, skupa s pt·ijevodotn na hrvatski jezik i faksimilom iza str. 80. ргеmа Reg. Vat. 5, fol 
1 03v; JSTJ, Bosansko-humski k1·stjani и povijesnim vrelima (/ 3.-15. st.), Zagreb, 2003., st~ 
79-83, skupa s prijevodom i faksimilom izvornika iz Registl'a, u dijelu datacije ргiје foгmul 
svjedoka ispu~teпa је оЬа puta veoma vazna rije~ !оса koja mijenja smisao to~пijeg LtЬicira· 
пја mjesta nastaвka pravnog tina; i drugi. 
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kпt~ca, odпostю ozпacava da Sll optuzbe bile lazпe ili da se trazj odrekщн5e od опо­
аа sto se mozda dogodjlo пegdje dпtgdje а moglo Ьi se zgoditi i Ll Bosпi. Takocteг ј 
::> 
sam kasпjji ttcjпak te djspozicije ј opce11jto tradicija cjelokttpпe boliпopojlske ispгa-
ve pokazali stt daje stvaгпi cjlj i rezllltat Ьiо dovodeпje Ьiskttpa latinskogjezika и li­
tшgi)u Bosanske Ыskupije, ј drt~go, jos vazпjje, da Ьi se sto јасе podvгglo bosaпskog 
Ьапа Кнlјпа pod t~gaгsko-l1гvatskog vladara. 

Poljticko-vjerska kljтa ј okr·uzeпje dolaska papiпog Jegata Lt Bosпu bilaje tome 
паklопјепа. Bosaпskj је Ьап Кнlјп, пajrne, vazal нgarsko-l1гvatskog kгalja. Opttrzeп 
је od dttkljaпskog vladara Уоkапа ј splitskog пadblskttpa Bemarda da u svojtt Вапо­
ујпLЈ pгjrna kгjvovjeгce. 011 sam пјје proglaseп krjvovjeгcem јег se LJ doba гаtоvапја 
Bjzal1ta s нgaгsko-ilrvatskjrn vladaгorп stavjo па str-aщt potoпjeg te паkоп toga isptt-
11javao svoje fet1dalпo-vazalr1e obveze prerпa svome st1vereпt1 ttgar·sko-lll'vatskom 
vladaпr ј јег рарј daje kunske koie ilj kune. Bosaпska је Ьiskt1pjja пetom postala stt­
fгagюljja Dнbr·ovacke пadblskupije, а Ьап Кнliп је пajkasr1ije od god 1189. Ll jzvr­
sпim оdпоsјта s Dнbr·ovпjkorп. Cetvrta је kt·izarska vојпа krajem 1202. оkнрјгаlа 
ј 1·azгllsjla Zadaг te se tt пјеmн zadrzala do ktЋja travr1ja 1203. Na ptttLr pt·ema lsto­
kll krizaгima sн se prjdrtrzivalj razпj poslaпjcj, rnedtr kojjrнa ј papjпskj legatj, koj ј 

яr нsptrtпo rjesavalj гаzпе crkveпe ј dпtge poslove. Papjпskj se legat ј kapelaп lvaп 

de Casemaгjs паsао tl Bos11j и vr·jjeme kad su krjzari u Zadt·н, раје mogнce da је i 
оп potkraj 1202. godjпe dosao s пjima u l1rvatske krajeve. Vjdjevsi t-azar·aпje kr·scaп­
skog Zadгa 111110ge r·azocar-aпe grupice otpadajн ј bjeze iz te kt·izaгske voj11e, а опј 
koji stt se vracalj koprюm pгolazilj SLI i kroz Bosllll. 

Veciпa staгjje l1jstoriografije dгzj daje mjesto pravrюg сјпа boliпopoilske jspr-a­
ve iz god. 1203. Bilino Polje, koje је daпas sastavпi dio grada Zепјсе. NajЬiizi izvor· 
toj jspravi је cetr·desetak godiпa mlada ispгava Ltgarsko-llrvatskog kr-alja Bele ЈУ. ko­
jolll 20. sr·p11ja 1244. potvr·atlje posjede Bosa11ske Ьiskupije, odпos110 bosa11skog bi­
skнpa.1 Pojedi11ci se pozivajL1 па tl1 ispr·avн ј drze da је pr·edmetпj tоровјт Boliпo 
Poili iz jsprave za 1203. godjrш jstovjetaп s topoпim Belmapola Ll Z.ttpi Вюd jlj IПO­
zda s Bulino (dvapнt sporneпltto za razlicjte tоропјrле) tt Belirюj jspгavj iz Ј 244.3 

Medtttirл, taj se topoпim Bulino ll potoпjern izvoпr spo111j11je bez dodatka poila ili 
polja, р а пш ga п е s111 jjerno пi dodavatj tt ispravi, а jos vectr zаЬшш stvaгa isti topo­
niш Lt zнpi (zllpaпijj) Neгetvi koji se пavodi па jstom шjesttl Ll Beli11oj ispt-avi, te se 
опdа ostaje ргј topo11irнн Belmapola u zupaпiji Вюd kao rnjestLt пastaпka te ispt·a­
ve. Odmal1 se пюzе postaviti pitaпje, da ako se Belmapola ll zнpaпiji Brod od11osi па 
Bilino polje kod Zeпice, kako је опdа notar ll istoj Belirюj ispгavi iz Ј 244. раг геdа-

2 Coclex diplomaticus, ЈУ. ( \906.), str. 236-240. 
3 ISTO, stt·. 239. 
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ka prije izraza Belmapola нpotrijebio izraz Knese pole а пе Knesapola? Naiшe, pro­
izlazi da је zпао za ројаш polje ра Ьi onda апаlоgпо Kneievom polju i Bilino рођ'е 
пapisao kao Belme pole, а пе kao Belmapola. 

Koпstaнtiп Jirecek4 i Fraпjo Jukic5 zastupaju misljeпje da tоропiш Boliпo Poi­
li iz predшetпe isprave za god. 1203. odgovara topoпiшll Bije/o Polje kod Stttjeske, 
gdje se пalazi brdo Red. 

Vjekos\av Klaic, u svojoj Poviesti Bosne, taj tоропiш jednostavпo пaziva Bjelo­
polje tik ltZ rijekll Bost1ll i doпosi dio izvomog podatka iz паvоаепе isprave (Bolino 
poili apud Bosnam iuxtajlumen) na koji se poziva.6 

Yladiшir Corovic sшatra daje Bulino н Yrћbosni istovjetno s Biliпi111 (Bнliпim) 
poljem lt Brodн, uz tvrdnjн daje navodпo Buliпo kao mjesto нz katedralu пajpogo­
dпije za crkveпi zbor.7 

Marko Perojevic i koautori u Napretkovoj povijesti izjedпacavajLt Bolino Poi!i 
s Biliпim Ро\јеш na Iijevoj strani rijeke Bosne u danasnjoj Zenici.8 Stovise, Кгшю­
slаv Dragaпovic tоропiш Belmapola u zupi Brod, koji је naveden tt Beliпoj ispravi 
iz god. 1244., tuшaci da је on geпitiv rijeci Bilino polje, ll kојеш slovo т s tri 11aste 
treba rastaviti tt slova i i п. Ostajuci dosljedaп svoшe uvjereпju, kazllje daje па istom 
Bilinoш Polju (Bolino poili) "pokraj rijeke Воsпе odrzaп sastanak Ivaпa de Casema­
t·isa s bosaпskiш patareniшa 1203., te da radi izraza pokraj rijeke п е шоzе stajati Jiri­
cekovo i Jukicevo misljeпje ро kојеш Ьi to Ьilo Bijelo PoUe kod Sutjeske.9 Na istom 
mjestll Dt-agaпovic роЬiја i Corovicevo m isljeпje dгZeci da se Bulino п е пalazi ltz ka­
tedt·alu пеgо samo Lt istoj zupaпiji s katedralom, ali lt posve razlibloj zнpaпiji s Bili­
пim Poljem, te da је katedrala н seltt Brdtt sagradeпa пesto prije 1244. god iпе. 10 

Lеоп Petrovic, u KrS:canima Bosanske crkve, bez рнnо dokazivaпja drzi daje tо­
ропiш Bolino Poili istovjeta11 s Biliпo Polje u Zenici Lt Zltpi Brod (in supa Bored Bel­
mapola), рrеша Beliпoj ispravi iz 1244. godiпe. 11 

lsto tako bez ikakvog dokazivaпja, bar lt svojoj Bogomilskoj akvi, misfi i Оо-

• Koostantin JIRECEK, Die Handelsstrassen und Bergwerke von Se1·Ьien und Bosnien JVti­

hJ·end des Mitte/alteJ·s, Prag, Ј 876., str. 3 Ј. 

; Jvan Franjo JUКIC, Zemijopis i poviestnica Bosne, Zagreb, 18851., str. 34. 
6 Vjekoslav KLAIC, Poviest Bosne do p1·opasti kraijevstva, Zagreb, Ј 882., str. 62. 
7 Vladimiг COROV IC, H(storija Bosne, Beograd, 1940., str. 172, bilj. ? 
8 Poviest hrvatskih zemalja Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do godine 1-/63., 
Sa.t-ajevo, Ј 942., str. 21 З, ЬiJje~ka 61, str. 214, 216, 715, 725, 751. 

q ISTO, stt·. 751. 
10 ISTO. 
11 Leon PETROVIC, Krscani Bosanske akve, drugo izdanje, Mostar, 1999., str. 79, 83, 97. _.. 
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тinik Ma11dic. 12 Doduse, оп u tom djelu пaznacuje daje о tome vise rekao u svome 
drнgom djelн, to jest u Driavnoj i vjerskoj pripadnosti srednjovjekovne Bosne. Me­
aLJtim, osim sto predmetпi topoпim cita razlicito od drнgih, i tu samo koпstatira da 
se Ll darovпici Bele IV. tl zupaпiji Brod spomiпje Beloapola, to jest Bijela polja, kao 
dobro Bosaвske biskupije, gdje је god. 1203. odr:Zaп sastaпak papinskog legata lva­
пa Casemarisa s banom Kнliпom i bosanskim krstjanima. То se mjesto do pred Dп•­
gi svjetski rat zvalo Вilino polje, а пalazilo se па lijevoj obali Воsпе oko jednLJ mi­
lju od predr~tпe Zeпice. 13 

1 Sima Cirkovic bez obrazlozeпja preuzima topoпim Biliпo Polje kraj rijeke Во­
sпе.14 

Marko Vego ll svoj kпjizi Naselja bosanske s1·ednjovjekovne driave пavodi Bi­
lino.(Bulino) t1 Zeпici, bezpolja ipoila, па lijevoj obali ВоsпеУ Nakoп toga пavo­
di i izvore koji Ьј se trebali od11ositi па taj toponim. Medutim, iz njegovog tш11асе­
пја izvora пiје jasno da li је to BiJjno Polje u Zeпicj, za koje kasпije pretpostavlja da 
se to пaselje 11alazjlo u vecem пaselju- Zeпici. 16 Vego stvara jos vectl zаЬшш sto п е 
razdvaja znace11je topoвjma Bulino LJ zupanjjama Vrhbosпj ј Neretvj od tоропјша 
Belmapola u zнpa11iji Brod, kojoj је pripadala i kasпija Zeпica s Biliпjm Poljem. U 
пavedenoj se Beliпoj jspravi, par redaka prije,jasвo пavodi topoпim Knese pole, ра 
bi tom logjkom ј Belmapola, kad Ьi se radilo о роlјн, Ьila pisaпa kao Ве/то pole jij 
dvjje гijeci Belma i pola. Trjdesetak godiпa kasпjje Vego svoje pretlюdno mjsljeпje 
mijeпja i priЬiizava istiпi, ра kaze da Bjliпo Polje пјје jstovjetno s Biliпim Poljem н 
Zenjci, пеgо s daпasnjim Topuzovim Poljem, kod starog пaselja Mile tlz rijeku Во­
SЈЩ cjji је пaziv 11astao ро imeпu oЬiteljj Topuz koja i daпas postoji (1978.).17 

U datacUi se, пaime, izvorпikajasno пavodi daje isprava actum apud Bosnam. 
iuxtajlumen loco qui uocatur Bolino Poili. Тај topo11im iz izvorпika stariji diploma-

127,157,163,175,179,191,192,195,198,199,216,227,228,245,251,254,256. 
1 ~ О. MAND!C, Bogomilska crkva bosanskih krstjana, str. 24, 29, 32, 95-97, 144, 166-168, 
221,224,226,229,245,303,366,377,385,465,515. 
13 ISTI. Bosna i Hercegovina. Povijesno-kriticka istraiivanja, Ј , Dr:iavna i vjerska pl·ipa­
dnost sredovjecne Bosne i He,.cegovine, 2. izdanje, Chicago-Rim, 1978., str. 89. 
14 Sima CIRKOV!C, Jstorija srednjovekovne bosanske driave, Beograd, 1964., stг. 49, 55, 
58. ·• 
1 ~ Ma1·ko VEGO, Naselja bosanske srednjovjekovne driave, Sarajevo, 1957., str. 12. 
16 !STO, Stl". 141. 
17 М. VEGO, Bosanski trgovci i dubrova~ki financijeri u drugoj polovici XV i prvoj polovici 
XVI stoljeca, Anali Historijskog odje/a Centra za znanstveni rad Jugos/avenske akademije 
znanosti i umjetnosti и Dubrovniku, XV-XVI, Dubrovnik, 1978., str. 54 (53-68). 
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ticari tiЋilSkl·iЬiraju S velikim pocetnim slovima sto Ьi trebalo zпaciti da Sll ga dгza­
Jj za паsеlјепо mjesto. Mi se, na temeljн izпijetoga i onoga ~to slijedi, odlt•cнjemo 
za toponim ј samostaп Bolino Poilo kod grada Воsпе, јег drzimo da se actum ispra. 
ve od 8. travпja 1203., о kojoj је гјјес, odпosi па g1'ad Bosna tiZ vjerojatno istoime. 
J1tJ •·ijektl, bнdoci se tJZ tadasпj i grad BosпtJ, kasпije Visoko, 11alaze tri •·ijeke, i mje. 
sto samosta11a (loco) Bolino Poilo ili mozda Bolina Poila. 18 Moglo se dogoditi daje 
pisю· il i 1юtar, kad је prepisivao ispravtl tl papiпski Registш, zam iјеп io izraz Bulino 
s izгazom Bolino te pole s poi/i, ali је mala vjerojatпost da se to dogodilo dLJbrova. 
ckom sveceпiku, aгcidakoпu i k tопш поtап1 Mariпtl ili jos mапје пеkош гedovпiku 
iz boliпopoi lskog samostaпa. Diplomaticko-paleografska апаl iza predmetoe ispt·ave 
pokazнje da se гadi о mjestu kog grada Bosoe. 

Mate1·ijalпi ili moralпi objekt pгavoog сј11а i dispozicije паvеdепе ispгave iz 
1203. gocljпe obavljeп је, dakle, kraj grada Воsпе, tlz гjjeku, tl saпюsta11u il i н !ос о 
koj ј se zove Bolino Poilo, tJZ koje se vjerojatпo пalazi ј пеkо polje. То bi mjesto Ьilo 
p•·ikladпije za potpisivaпje tako vazпog spisa od straпe рарiпа legata (kаре/апа) ј 

ojegove pratпje па jednoj i јо~ desetak ljudi па d•·нgoj straпi, пegoli па пekom po­
ljtt. Polje asocira па velike пarodne skt~pove ili sabore, ali se ovdje пе radi о mпos­
tvu pttka vec о пjegovim p•·edstavпicima па сеlн s ba11om Kuliпom, пjegovom svi­
tom i pri01·ima nekoliko samosta11a bosaпske Ьапоviпе. Osim toga, ~to bi ciпio papin 
legat s ргаtпјот i pгiorima гedovпicke zajedпice па poljtl LIZ rijekн pocetkom mje­
seca travпja, kad se z11a da је tom prilikom пastali dоkшпепt bogato sadrzajпi tl"a· 

ktat iz povijesti Crkve za cijj је пastaпak i ispjsivaпje bilo potrebпo podosta \IJ'etne· 
па. Gdje stl kгoz to vr·ijeme Ьогаvј(ј doпato•·i toga spisa? S dr·нge straпe, zш· Ы ban 
Kt1liп priшao tako vjsokog crkveпog predstavпika izvaп svoje glavпe pгijestolпice? 
Zпа se, pak, da је опа Ыlа, kao i kasпijiћ пjegovil1 пasljedпika, н blizioi te,·itoгija za 
koji drzimo da se па пjemt1пalazilo Sl'edjste s gradom Bosпom. P1-avoi сiппiје izvr­
seп tt gt·adн Bosпi, пеgо u samostaпн kod toga grada, pokraj rijeke, н mjesttl zvaпo 
Bolino Poilo,jet·je пajveci Ь1·ој redovпickjl1 zajedпica svil1 pokomickil1 гedova imao 
svoje пastambe u predgгadima ili tl blizjпi ve6ii1 пaseljeпil1 mjesta. IZ!"az loco, dodtl­
se, tl izvoгjтa пајсеsсе ozпacava паsеlјепо mjesto а! ј i sапюstап, а t1пasem pгimjeru 
sama •·edovпicka пastamba zпaci паsеlјепо mjesto. Takva је pгaksa tl pocetktl Ыlа i 
s beпedjktiпskim i s fraпjevackim вastambama, а ргiје пjil1 ј sa svim dгнgјт slicнim 
zajedпicama. 1 tl samom se tekstt1 predmetпe isprave пekoliko puta spomiпje iпaz 
!оса Lt zпaceпjtl samostaJ1a i пjegovil1 claпova, koji jamce tt ime sve Ьгасе i svil1 sa­
mostaпskil1 zajed11ica, sa svim posjedirпa, da песе пjkad sljjedjtj krivovje1je i obve-

18 Isto је mi~ljeпje, takoder uz obrazlozenje, prije mene zastt1pao Реtш· RUNJE, Pokomiёki 
pokret i.f!·anjevci u·ecoredci glagoђ"asi (13.-lб.st.), Zag1·eb, 200 1., str. 18-22. 
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zвju se da се н svim samostaпima, gdje borave пjilюva braca, imati oratoгije i sve­
ceпike i tako dalje. U prijevodu ta mjesta glase: Јаmсiпю н ime sviju koji pripadajtl 
паsој zajednici i iz пasi/1 SLI mjesta (samostana); оЬесаvапю da cemo и svim пasjm 
mjestima (samostanima), gdje se пalaze zajednice brace, imati bogomolje н kojima 
сета se kao braca zajedпickj sastajati i јаvпо pjevati nocnj, jt1tamji ј dпеvпј caso­
slov; Ll svakom пasem mjestu (samosta11u) imat cemo svecenike, kojj morajн barem 
LIHedjelje i па Ьlagdane, prema crkveпiш odredbama, misitj, jspovjjedati ј davatj po­
kore.19 ј tako daJje. U istomje zпасепјu ј fOCO Ll datacjjj te isprave. 

Ovdje dorюsiшo 17 izvora, а ima i/1 i daleko vise, kojj govore da је postojao 
g1·ad Bosna. Тај se grad prvi put Ll izvorima sporniпje tr Provinciale 11etus, popistr ka­
tolicki/1 bjskнpija tl svijetн, nastalom u XI. stoljectl (izmedu god. 1050. i 1 088.) а sa­
ctrvatюm tl Karolinskom kodeksu, gdje se шшtаг metropolije Dalmacije ј Hrvatske 
doslovпo пavodj Bosaпska Ьiskupjja20 i civitas Bosna (gr·ad Bosna). Za Dalmacijtt 
ј Нt·vatskн tl tош је popisн navedetю 19 gradova, po1·edat1jl1 ро svoj prj/jcj ро sta­
rosti ј velicjпi, koji str нјеdпо sjedista Ьiskнpjja. Iako pojedjпi povjesnicatP do da­
IН!S, bez obrazlozenja, drze da se taj ројш11 odtюsi opcenjto па tet·itorij Воsпе а пе 
11а gгad, 111 i drzimo da пiје vjerojattю da је od till 19 spomeпutill gradova Dalmaci­
je i Нr"vatske пј i/1 18 jzгicjto пavedetю kao gradovj, za koje se ј daпas tocrю zпа. а 

daje samo јеdап, ј to Воsпа паvеdеп kao siгj pojam, tim prije sto se ројеdiпаспо za 
svil1 19, нkljuclljtrci ј Воsпн, podjedпako пavodi da sн civitas (grad). U Xl. st. Во-

10 OЬ!igantes nos pro omnihus, qui sunt de nostra societate loCft nost1·a; et in отпiЬш locis 
noso·is. uЬifl·atrum conueutus commoratur, oratoria habeblmus, in quiЬus fi·atres de nocte 
ad maшtinas, et diebus аЬ horas cantandas puЬ/ice simul couueuiemus; per singula /оса 
nost1·a ћabeЬimus sacerdotes, qui dominicis et festiuis diebus adminш missas secundum or­
dinem ecclesiasticum debeant ce/ebrare, confessiones audiгe et penitentias tгiЬиеге. 
211 Pau·ologia latina, izd. Ј. Р. Migne, Paris. 1844.-1864., str. 98, 466. 

~~ Кгшюslаv DRAGANOV 1С, Povijest hrvatskih zemalja Bosne i Het·cegovine, str·. 711 - bez 
ikakvog ob1-azlozenja kaze daje tu jasno da se radi о Basni kao Ьiskupiji а ne gr-adu, iako na 
istoj stranici, kad navodi gradove u prijevodu, navodi i grad Bosnв. Takodeг па istoj stгanici 
11avodi da se u Provinciale vetus spominje 20 gradova (valjda prema pogгe~ci u Migr1ea) 
Dalmacije i Hrvatske, sto је i rnene zavelo па pogre~ku u mojoj knjizi s,·ednjoJjekovna Bo­
sna i Нит- identitet i kontinuitet, Mostar, 2002., stl". 28, bilj. 87, medutim, u izvoгпiku se 
spomiпje njil1 19. Kad govori о istom predmetu Dominik MANDIC, Bosna i Hercegovina. 
2. izdar1je, Cl1icago-Rim, 1978., str. 460, pise da se Bosanska Ьiskupija pod imenom gгada 
Bosna (civitas Bosna) navodi u popisu Provinciale vetus, ali navodi 19 biskupskill sгedista, 
odпosno gгadova Dalmacije i Hrvatske. 
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sпаје јеdпа od baпovi11a drZave 11rvatski11 narodniћ vlada.-a,~2 kojoj је srediste istoi­
llleпi g•-ad Воsпа ва istoimeвoj rijeci. Kroпoloski111 redoslijedom topoпim se Bos11a 
пadalje sрошiпје ll kroпici (Historia Salonitana) Tome Arcidakoпa (ех mai01·i par­

te арт! Bosnmn);23 н ispravi bosaпskog Ьапа Stjepaпa П. Kotromaпica god. 1334. 
(datиm in Bossina in cиria nostra);24 god. 1348. u lmjizi splitskiћ opciпskiћ Ыagaj­
пika (guartlinnum Bosne);25 god. 1366. (29. Ш.) u ispravi Ьапа Tvrtka (scripta in 

Bosna);26 god. 1367. tl odluci dubrovackog Malog vijeca u kojoj se пavodi conven­
tus sancti Nicolae de Bosna;27 ponovno 1367. tl oporuci Aпd•·ije Prvoseva iz Spli­
ta (bossinensis qui haЫtat Cetine, Bistrize. Clevne, Bиsane, G!amoz. Bosne, Ymo­
te;28 god. 1387. tl izjavi talijaпskog l1eretika Jakova Beka (inlocum qui llicitur Bo­
xena);29 god. 1404. (6. I.) tl ispravi kralja Ostoje kojom vraca vojvodi PavltJ Klesicu 
odнzeta dobra i stavlja ga pod zastitu djeda Crkve bosaпske (а vratismo ти njegoџ' 
grad'u D 'lamoei i S\'e njegov(o) stoje Dlamoci Ы!о i и Dumni i и Bosni i p1·imismo 
ти naS{o)om virom' i l'otom 'da ga kjemo и tom 'и vsem 'kripiti i driati i ... );30 god. 
1407. kad Dubrovcaпi spom iпju Sigismundove isprave (litte1·a datas Bosnne);3

' god. 

22 U Ьi1jesci Supetarskog kш·tulara пavodi se koliko је banova Ьiralo hrvatskog kгalja kad bi 
Llllli'O bez пasljednika, zatim koji su to banovi i koliko ihje bllo od Svetopuka do Zvonirпira. 
Od njih sedam, drugi ро redu, izmedu Hrvatske i Slavonije, izri~ito је naveden bosanski ban 
(banus Bo::miensis seczmdus): Yiktor NOYAK- Petar SKOK, Supetarski kш·tular, Zagreb, 
1952., Stl·. 230. 
23 Torna ARHIDAKON, Historia Salonitana, izd. F. RA(.ЖI; (Т. ARHIDAKON, Histori' 
Safonitana) Zagreb, 1 894., stг. 79-80. 
24 Codex diplomaticus, Х, stt·. 1 96. 
2; DгZavni at·hiv u Zadru, Spisi stare splitske opcine, kutija 1, svezak 3, svescic 2, str·. 11 
(ftem solvenmt р1·о naulfo Ьщ·сhе et hominiЬus qui portaverzmt dominumfral!'em Nico!aum 
guшdianz1111 Bosne, Venecias liЬras XXVI!l, solidos Vl, parvu/os Vf/1"). 
26 Sitne LJUBIC, Listine о odnosajih izmetlu Juinoga Slavenstva i Mfetacke RepuЬ/ike (S 
LJUBIC, Listine), ЈУ, Zagreb, 1874., str. 84. 
27 Josip GELCHICH, Monumenta Ragusina, Libri Reformationum, ЈУ, Zagreb, 1 895 .. st 
95. 
28 Drzav11i arl1iv u Zadru, Splitski arhiv, kutija З, sv. 8, str. 1 О 1 r-v, 18. УЈ. 1370. 
29 G. AMATI, Processщ contra valde11ses, A1·chivo storico itafiano, ser. 111, sv. 11. dio 1, Fi 
renze, 1865., stг. 53. 
30 Ljuba STOJANOY1C, Stare srpske povelje i pisma (Lj. STOJANOYIC, Po,,elje i pisma 
Ј/ 1. Beogr·ad- Srijemski Karlovci, 1929., str. 434. 
31 Р. ANDELJC, Bobovac i Кl·a!jeva Sutjeska stolna mjesta bosanskih vfadara 11 Xfll i .~ 
stoljecu, Sa1-ajevo, 1973., str. 231-232. 
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1408. (28. ХП.) tl ispravi bosanskog kralja Ostoje (datum Bosnae);3~ 14 17. tl isp•·a­
vi istoga kralja Ostoje (Datum Bozne)33

; 1456. u regestama dvaju isprava bosaпskog 
kralja Tomasa od З. lipnja (Bosnae);34 god. 1573 . (26. VIII.) ujednoj koпzultaciji о 
bosaпskom episkopattt35 н kojoj se kaze da et saпctissimus domiпus пoster (s. Pius 
V) dixit: jitisse civitatem Bosnam in illa proviпcia et ecc/esiam. ut iп proviпciali ro­
mano. sed пипе esse destructam, na cijiш је ruseviпama kasпije sagt-adeп grad Vi­
soko s pozпatim sашоstапош sv. Nikole (Mile), sto pak ukazнje па to daje taj topo­
пim bio dоЬго pozпat fraпjevciшajer stl пjegov пaziv dali пе samo vikariji i ј еdпој 
kttstod ij i пеgо ј (/omus Bosnensis ро kojem је samostaпн doЬio паs lov ј prvi pogla­
var opservaпata tl l1rvatskjш krajevima, odtюstю domus Bosпensis је isto sto ј lo­
cus s. Nicolai, to jest Visoko koje је нјеdпо Ьilo prijestolпica bosaпskill Ьапоvа dok, 
radi vece sjgнпюstj ј lakse оЬrапе, пiје presla tt Sнtjeskн; god. 1601. tl паvоdн Ма­
,, •. а OrЬi11jja da је Bosaпska vikarija doЬila ime ро glav110111 шјеstн LJ kојеш se пa­

laze fraпjevcj;36 пајzтјепiспо locirш1je fraпjevackog kroпicara kasпjjeg doba saшo­
staпa sv. N ikole tl Bosnu, Mile ј Vjsoko;37 te najedпoj zeшljopjsпoj karti iz XVII. st. 
gdje se okolica Visokog пaziva Pobosanje.38 Dodнse, iша pojediпaca koji sшatt-ajtt 
daje grad Воsпа kasпUa Zeпica.39 Medutiш, пavedeпil1 17 izvora pokazнje daje tla­
ziv Visoko i Podvisoko potisпнo starjji пaziv Воsпа koji је Ьiо srediste istoiшeпe sta­
гe l1rvatske zttpe Воsпе ј sjediste jedпog od Ьапоvа Hrvatskog Kraljevstva, Ьапа za 
Bostщ gdje s tt zasigurtю паkоп 1102. stolovali i prvi bosaпski baпovi uпнtаг Ugaг­

sko-Hrvatskog Kraljevstva. Vec је sрош iпјапi Marko Vego dokazivao kako se vгlo 

cesto krivo uziшao izгaz apud Bosпam, kao da se radi о pokrajiпi Bosпi, а zapravo 
se vrlo cesto radilo о шjestu- gгadtt zvatюtn Воsпа koj e i оп нЬiсiга па mjesttJ da­
нasпjeg Visokog. Na teшelju dvajtt izvora Vego zakljнcнje da se пaselje Воsпа пala­
zilo ttz гijeku Bostщ а obul1vacalo је dапаsпје Visoko, Mostre, 8jskнpice i staro па-

3~ Е. FERMENDZIN, Acta Bosnae, str. 89. 

и Milko BRKOVIC, Povelja bosanskog kralja Stjepana Ostoje iz godine 1417, Radovi Filo­
:ofskog fakulteta 11 Zadnt, 26, Razdio povijesnih znanosti, 13/1986-1987, Zadю·, 1987 .. str·. 
225-236. 
34 S. LJUBIC, Listine, Х, 86, 88. 
35 Е. FERMENDZIN, Acta Bosnae, str. 311 . 
36 Mavro ORBINI , /! regno degli S/avi,'Pesaro, 1601., st1·. 354. 
37 Р. ANDELIC, Bobovac i Kraljeva Suijeska, str. 231-232. 
38 ISTO. 
39 Duгo BASLER, Gпosticki elementi u temeljima crkve bosanske, Radovi sa simpozija "SJ·­
dnjovjekovna Bosna i evropska kultura ", Zenica, 1973, str. 267-276, osoЬito stг. 273. 
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selje Mile, danasпje Ar11aнtovjce kod Yjsokog.~0 О tom је toponjnш detaljпj_je pjsao 
Pavao AND ELI С, Bobovac i Kraljeva Sutjeska - stolna mjesta bosanski11 vladш-a u 
XIV i XV stoljecu, Sarajevo, 1973. i М laden ANCIC, Gdje је pod јgпнt prvj fгaпjeva­
ckj sапюstап Lt sredпjovjekovпoj Bosпi, Prilozi, Iпstitнt za jstot·iju Lt Sагајеvн, ХХ, 
Saгajevo, 1985., br. 21,95-114. Ј sатј dogadaji oko premjestaпja sjedjsta Bosaпske 
bjskLJpije i Kaptola takodeг upucLJjLJ на postojaпje grada Воsпе. 1 postojaпje tоропј. 
ma JIJ·11Ьosna LJkazuje da је zasjgшпo morao postojatj ј maticп i tороп im Bosna od 
kojegaje 11astala Yrhbosпa. Јеdјпо ј dalje ostaje пepoznato tko gaje ј kada рогнsiо, 
zato sto пisu ргопаdепј izvori. Moze se samo pretpostavUati da se to zbilo Lt doba du­
kljaпskiћ vladara Mjlюvila i пjegova sјна Воdјпа, u doba Ьizantskog сага Еmапнеlа 
1. Коmпепа ( 1143 .-1180.), tatarske пajezde ( 1241 .11 242.), ргјје ј(ј pos 1 ije tqga Lt je­
dnom od ргvј!Ј нgarskih polюda па Bostнt j(i LJ пekim drttgjm dogadaпjjma, sto pak 
jspada iz okvjгa пaslovljeпe teme. 

Tako Ьi kt-atka djplomaticko-paleografska aпalizajedпe od trjjLJ datacija boljпo­
pojlske jspгave (Actum apud Bosnam iuxta.flumenloco qui )ЈОСаtш· Bolino Poili) s 
нaseg staja(jsta izgledala ovako: Actum apud Bosnam је sastavпi dio topogr-afskog 
ilj zemljopisпog datшna. Тај izraz LJ ispravama uvjjek dolazi ttz пaziv пaselja gdje 
је парisап ргаvпi cin. u паsеш slucajll to је нсјпјепо kod grada Воsпе Ll samosta!lll 
koj ј se zvao Bolino Poilo ifj mozda Bolina Poi/a. Uz bezbroj pгimjet-a tt jspravama, 
сјје Ьј паs паЬ1-ајапје daleko odvelo, jstj је jzraz actum ропоvпо ttpotr·jjeЫjeп па kга­
јн jste boljнopoilske jspгave ј to tt jstom zпaceпjtt (Actum in lnsula Regia), јеdјна је 
razlika sto је gore apud а ovdje in. Iuxta.flumen jskljнcнje prjjedlog apud ј tJedvoj­
beпo ozrшcava ЬЈјzјtш rijeke, najvjeгojatnije rijeke Воsпе, а( ј пiје jskljнceпo da Ьi to 
mogla biti i пеkа mапја rjecjca kod grada Воsпе, daпasпjeg Yisokog. Loco qui Јюса­
fш· Bolino Poili- LJ сеmн loco ozпacava redovпicktr zajedпictt ј(ј samostaп za kojj ј 

sama datacjjajasпo kazttje da se zove Bolino Poilo ili moZda Bolina Poila. 
Dгzimo da је glavпj гazlog sto su veciпa povjesпjcara tr dosadasнjoj ћjstor·io­

gt-afiji dr.Zali daje boljпopojJska jsp1-ava jzdaпa kod Zепјсе а пе kod Yjsokog, taj, da 
se tl hisloriografrp nije znalo za toponim Bosna! О tom se topoпjmtt роСiпје tek po­
пesto govoгjtj sedamdesetil1 godiпa p.-oslog stoljeca kada ga tt maglj spom iпјн Маг­
kо Vego i f)шо Basleг, а jza пjil1 јаsпо ga osvjetljavajtl pokojпi Pavo Aпdeljc ј Mla­
deп Апсiс. 

!пlitulacija 

lпtitнlacija је boliпopoilske ispt-ave iz god. 1203. sројепа s kгatkotп пагасiјо111 
koja se пasla н protokolaпюп1 dijelu isprave sarno iz razloga sto је orgaпskj poveza-

~о М. VEGO, Bosanski fl·govci i dubi'Ovaёkifinancij'el·i ... , str. 53-55 (53-68). 
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113 5 jпtjtнlacjjom. Ovaje iпtjttrlacija dопеsепа u skнpпom оЫikн, а tittrlir-aпe osobe 
str poglavar·j ili priori pojedjпil1 samostaпskil1 zajedпica tr Bosr1i za cija јтепа dozпa­
jemo u foпшrlama svjedoka ј subskripcjje. 

11. KORPUS ILJ KONTEKST 

Korpнs, tekst ili kontekst boliпopojfske isprave iz god. 1203. sadгzi foгmu ltr пa­
racije i foплultr dispozicije. 

Naracija 

Nar-acjja је te isprave, kako smo пaprijed rekli, or·gaпski sројепа s iпtitlllaci­
jom ј to iz razloga sto sami titllliraпi priori kazujll okolпostj i kratku povjjest пastaп­
ka isprave, оdпоsпо samog ргаvпоg сiпа. Опi su пaime poglavarj redovпika tl Bosпi 
cija se zajedr1ica ро tiZOГl! па prvotпLJ Kristovll zajednicll medtJsobrю пaziva lo·sca­
пima. а sad је evo taj пaziv zasmetao sluzbeпoj Rimskoj crkvi јег se пavodtю tiшe 
ciпi пepravda ostalim kr·scaпima. Da Ьi pokazali da st! daleko od Ьilo kakve pr·eteп­
zije опi se javrю оdгiсн tog privilegjja i tl пazocпosti papiпskog legata lvaпa Case­
rnarisa, dнbюvackog dakoпa Магiпа ј bosaпskog Ьапа Kt!ljпa zele, Ll dispoziciji, po­
kazati da Sll pristase Rimske crkve. Takva је пагасјја ocekjvaпa jer· SLI zЬivaпja pгe­
dmetпe isprave posljedjce dogadaпja паkоп Velikog crkverюg r-askola. Medнtiш, 
iako se u jspr·avi t•adj о cisto vjerskim pitaпjima, сiпјепiса је da је пastali sрог iвi­
ciraп s politickog stajalista нgarske vlasti ј t~garske Crkve te da sн i posljedice јта­
lе politicki ttcjпak. 

DiJpozicija 

Djspozjcjja је skнpa s паr·асјјош glavпj povjjesпi sadt·zaj svake isprave ра tako 
i boliпopoilske iz god. 1203. Те Stl dvije diplomaticke fоплнlе izvor pгvog геdа za 
povijesпe сiпјепјсе Па temefjll koji/1, LIZ OSta]e izvot·e, povjesпiCat·i opjslljll dogada­
je odr·edeвog r·azdoЬija. U ovom se slнcajl!t-adi о vjerskim istiпama Katolicke cгkve, 
koja pгeispitнje kt·scaпskt! zajedпicu t! Bosпi da li trпjiћ vjeпrje i da li i\1 pгakticjгa. 

1 to је pt·ejspitivaпje potakпt1to politickim motivima. Najtпe, dt1Ьijoш aпaljzom 
dispozicije te ispr·ave moze se viqjeti da se od ti/1 vјегп ika tt·azi odгekrшce песеgа sto 
se пegdje dпrgdje dogodilo, odrюsrю odrekrшce 11ecega sto Ьi eveпtLJalпo шoglo пa­
stati н bosaпskoj katolickoj zajedпjci. Stoga u dispoziciji te isprave i пiје upotrije­
Ыjeп odt·edeпi izгaz ablurm,imш пеgо abrenuntiamus, i to sапю jedaпpllt tl cijelorп 
tekstll, koji pak vise ozпacava пeku vrst LJvrede пegoli odrekrшca, оdпоsпо оzпаса-
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va odreknllee onoga sto se drugdje dogodjJo te sto bi se moglo ј tt Воsпј zgoditi. Ta­
koder ј satni kasпijj uciпak te dispozjcije i opcenito tradjcija cjelokttptle boliпopo­
ilske isprave pokazali Sll da је stvarпa cilj i rezultat bio dovodeпje biskupa latinasa 
па Ьisktrpsktt stolicu Lt Bosпi, time alltomatskj latinskijezik u liturgiji, ј dпtgo, оdпо­

sпо pгimamo ј пajvaznije, sto јаее podvrgavaпje bosaпskog Ьапа Kttljвa pod ttgar­
sko-lнvatskog vladara. 

Prema kasпijjm straпjm jzvorima taje krscanska zajednica trpala u 11ereztr а pre­
ma dornacjтa, osoЬito prema ispravama kasnjjil1 bosaпsko-lшmskil1 sredпjovjeko­
vпil1 vladara i velmoza, tu пета krivovjerja.41 Ako је i Ьilo tt dispozjciji bolitюpoil­
ske ispt-ave пept·izпavaпja katolicke ili pravoslavпe crkveпe vlasti, to pak пе spada 
Ll vjeru vec ll crkvenu discjpJjnll StO pokazuje da Stl tj krscaпi brani)j istjпsktl vjertl. 
Stovi~e, опi пisu ргјmаЈј ll svoje redovпicke kttce i песе pritnati пјјеdпоgа maпillej­
ca ј Ј ј kakvog drttgog ћeretjka za kojeg zпaju da је takav. lz toga proizlazi da опi ja­
stю Iнсе sebe od maпil1ejaca i opceпito l1eretika, ali паm lljedпo potvralljtt daje ta­
kvil1 Ьilo tt Воsпј. Јеdјпо stt mogli zпatj da је пetko ttistinu l1eretjk ako је takav zi­
vio s 11jjma. То se odпosilo па svetopisatnskн porнku i пјеzјпн redovпicktr pt·imjje­
r1jerюst da svakog putпika пamjernika treba prim iti i пahraпitj_ То stt, пaime, cjrli­
li i clatюvi bosaпskill krscaпa, а ako se tko pokazao krivovjercem опј str ga otpнsta­
li. lz te је jsprave kao i iz drttgill jzvora vidljivo da bosaпski krscaпj stujtt katolicke 
svece ј Ыаgdапе. Као i KatoJjcka crkva velikjm Ьlagdaпima dr:le Uskгs, Bozic, Bla­
govijest, Uzasasce, Veliku Gospu, Sv. Petra ј Pavla, Mjhovila Arkaпdela, Sv. Stje­
paпa Ргvопшсепikа, Svisvete ј druge svece. Prjzпaval ј Sll ј Stari ј Novi zavjet, јег, 

41 Оо danas је historiografija о tome proЬiemи podosta иmnozena i on је poprilitпo dobro 
osvijetljen, ali ј о~ nije konatno rije~en i stavljen na pravo mjesto. Naime, osnovni је ргоЫеm 
и tome ~to vr·sni povjesnitari medievisti, koji sи о tom problemи pisali, nisu иjedno i vr·sni te­
olozi kako Ьi mogli do kraja problem domisliti, а s drиge strane pojedini vrsni teolozi, koji su 
se time bavili, пisи иjedno dobri poznavatelji srednjovjekovne povUesti ра ni oni nisи mogli 
srvar do kraja razumjeti. S trece pak strane, tim su se bavili i oni koji sи ujedпo vrsni teolozi i 
vrsni povjesnitari sгednjovjekovlja, ali sи tlanovi Katolicke crkve ра se nisи htjeli izvгgavati 
sankcijama nedodirljivosti papinskih predstavka i Ugarske crkve и pogledи nepogresivosti. U 
mnostvи biЫiografskih jediпica о pitanjи ustrojstva i vjere bosanskih kr~cana тoglo Ьi se, ро 
1110111 sudu, ograпiciti na sljedece najmjerodavnije: 1. Leon PETROV!C, KrU:ani bosanske 
crkve, Sarajevo-Mostar, 1999., 2. Franjo SANJEK, Bosansko-humski krstjani 11 povijesnim 
vrelima (1 3.-1 5. st.}, Zagreb, 2003., 3. Dominik MANDIC, Bogumi/ska akva bo:;cmskih kr­
scana, Cl1icago, 1962. i 4. Sima CIRKOVJC, Bosanska crkva и bosanskoj drzavi, Prilozi za 
istoriju Bosne i Hercegovine, 1, Posebna izdanja, knj. LXXIX, Odjeljenje dru~tvenih naиka, 
kпј. 17, Sarajevo, 1987., а па drиge samo passim. U pogledu sarnill izvora misljenja sam da 
sи domaci suvremeni izvori, osoЬito srednjovjekovne isprave bosanskih i hиmskih vladaгa, 
ро tom pitanju mjerodavniji od stranih јег potonji indirektпo govore о tom problemtr. 
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jako је to doba vjerskiћ raspri kad su se teolozi i pojediпe vjerske zajedпice spot·ile 
da Ji sLt jedпako svete kпjige Starog ј Novog zavjeta, пjjlюvi predstavпicj па t·edo­
vпickiш skнpoviшa citajн kпjige оЬајн zavjeta. U dispoziciji se bolitюpoilske jspt-a­
ve пе moze пасi da SLt bosaпski kt·scaпj пjjekali ijedпu vjersktt istiпu. LјоЬiп ј Brage­
ta, dvoj ica predstavпika tiћ krscaпa, koje је рарiп legat de Casemaris poveo Lr Blld im 
kt·alju Emet·ikн, kшш se te 1203. (30. IV.) па otoktt Сереlн ll svoje iше i svoje Ьга­
се н Bosпi i u ime Ьапа Kuliпa da се sve opsluzivati sto је tt пjilюvoj izjavi пavede­
no, stovise i sve drugo sto Ьi Rimska crkva od пjil1 zatrazila. Iz togaje vidljivo da sн 
ti kгscaпi polagali zakletve. U dispoziciji iste boliпopoilske isprave priot·i kao pгed­
stavnici svih bosa11skiћ krscaпa obecaju da се se godisnje sedam pttta pricescivati iz 
cega proizlazi da Sll vjerovali lt sakrameпt ettharistije. Isti obecavajtt da се opslнzj­
vati cгkvene propise о postovima, kao i one koje sн odredili пjiћovi glavari. Obeca­
jtt пadalje da се iшati gradeпe bogomolje а u svim svojim crkvama oltare ј krizeve. 
lz toga је јаsпо da SLI im crkve zbog ratпill razaraпja, sjroтastva i drнgil1пedaca Ьile 
zapusteпe i ostale bez krizeva i svetiћ slika. Osim LJ пасјпu zivljeвja, prjori se ј cla­
rюvi пјј!юvе zajedt1ice razlikнjtt i ро odjeci od svjetovпjaka. То llkazнje da sLt гedo­
vнicj, а ро пасјtНЈ zivljeпja пајЬЈјzј Sll beпediktiпcjтa ako пе ј jstovjetпi s пjima. Na 
prigovot· da se time l1vale sto saшi seЬi daju пaziv krscani, опi poпiztю парнstајн taj 
naziv ј росјпјu se zvati bracom kao ј zapadt1j redovпicj. То је Ltjedпo Ьila ogгada od 
raznjћ l1eгetika koji su паzјvош krscani sarnj seЬi laskalj ј prjk,·jvalj svoj pюtttkato­
Jjcki панk. Рарiп је legat kod пjill u prvoш redu паsао ispravtlll kato\jcku vjeпt, jer 
da пјје dt·ukcije Ьi se postavio. Njimaje to Ьilo пajvazнije ра im se пiје bilo tesko 
odrecj пekil1 starjнskil1 оЬiсаја kojj su Ьili sekнпdarпe vaztюsti. U пјiћоvој је vje­
ri Krist tJ sгedistll. I pt·ema kasпUima domacim izvorima za пjil1 је Kгist Bog, Stvo­
rjteU, Utjelovitelj, Spasitelj i zacetnjk zjvota. Te.Zili stt krscaпskoj savrsenosti i stoga 
str se pюzvali la·scanima, ili su il1 drugj tako zvali, kako Ьi se razlikovali od objcпil1 
vjeп1jka. Внdнсј su svoje krsca11stvo iskreпo zivjeli, 11ije јт Ьilo tesko poslнsatj ра­
рјпа legata da se odsad паzјvајн Ьrасош, јег su ј drugi vjerпjci krscaпi. Iz dispozici­
je boliпopoilske jspt-ave sаzпајепю ј neke pojediпosti oko vrћovtюg нstrojstva bo­
saпskjll kгsсапа. Njilюvi priori, пајте, obecavajll legatLt da се kad Lttшe magisrer jli 
tr kasп ij iп1 jzvorima svr 'silel, odsad ра za sva vremeпa p1·iores il i strojnici, pt·etlю­
dtю se posavjetovavsi s bracom, koja se Ьоје Boga, Ьiratip1·e/ata (пadgledпika, dje­
da, dulюvoog оса i 1 i vrhovпog predstavпika), kojega се potvrdivati samo гјшskј Ьi­
skнp, odoosпo рара. SJjcoo је predvideпo ј ll beпedjktjoskoj Reguli lt claпkll sezde­
set i cetvrtoш ро kojem opata predlazll sva braca, а опdа ga potvrduje mjesпi Ьiskнp 
ili strsjedпi opat. Uz ostalo i ро tome se moze pretpostavjti daje ta bosaпska kгscaп­
ska zajednica pripadпica beпediktinskog reda. Claпovi bosaпske krscaпske zajedпi­
ce imeпovaпje prepustaju papi, kako Ьi odagпalj i пajmar1je SLII1111je н svoju vjeп.t ј 
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jskreпost. Stoga sпю llvjereni da ttl пета krjvovjerja, а kasпjja Sll dogadaпja poka­
zala da је za bosaпskog Ьiskнpa umjesto narodпog covjeka glagoljasa јmепоvап latj. 
nas, ttmjesto glagoljaske fjtttrgjje па "barbarskom l1rvatskom jezjkll" preko domjпj. 
kапаса i fraпjevaca tl litнrgjjtt bosaпskill ј lнtmskil1 krscaпa ttvedeп је latjпskj jezjk. 
koj ј је ј tl to doba tiZ ћebrejskj ј grckj Ьiо "sveti jezjk" jf ј jezik 11а kojem se "dostoj-
110 пюglо slaviti Boga". S dпtge straпe i paralelпo s pretlюdпim Ligarskaje vlast te­
zila sto vise podvrci seЬi bosaвskog bana, doduse svoga vazala i fet~dalвog obvezпi­
ka, а epjtet k,.iv0\'}e1je, kojim је etiketjraв skupa sa svojim podaпicima, Ыо је polo­
vica pllta do toga cilja. 

111 . ESHATOKOL 

Esl1atokol jli zakljнёak boliвopojlske isprave sadrzj opis11t1 sнbskrjpcijн, dt·нgu i 
tгесн datacijн, svjedoke, komplecjju tt svojstvu kоюЬогасiје ј opjs11t1 zakletvн. 

Subskripcija i svjedoci 

Sнbskripcjja је boljвopoilske isprave нslijedjla prije drt~ge ili gl~vвe datacije 
tl opis110111 оЫikн, јег su izvorni potpisi stajali па pergame11i, а jspttsteлj SLI kad је 
jsprava pгepisa11a Ll papjпski Registш. Umjesto potpjsa паkоп datacjje dопеsепа sн 
јmепа potpjsвjka, kojj su svojim potpisom јашёјfј da stt vjerпjci гjmokatolicke vje­
t·e. То sн pгiori t·edovвickil1 samostaпa tl Воsпј ро imeвu Dragisa, LјuЫп, Bt·ageta, 
PrjЬislav, LjuЫn, Rados ј Vlados, sve dakle osobe hrvatskiћ пагоdпi11 јmепа Ll sasta­
vu staюg tradjcjjskog hrvatskog broja sedam. Uz njih potpjs stavlja i drl.avпi vrlю­
vnjk ban Kнlin, ро cemll је jasno da se ne radi samo о vjerskom vec ј о poljtickom 
cintt, ј pr·edstavnik vrlюvnika lokalпe вadЬiskllpije dttbrovacki at·cidakoп i вadЬisktr­

pov kapela11 Mariп. Nabrojeni potpisвjcj jmajtl Lljedrю ј trlogtr svjedoka, а ј slldjoпj­

ka dгtlge str-aпke tl pravпom ёјпtl. 

Komplecija s koroboracijom i opisnom zakletvom 

Pored svjedoka koroboracjja se boliпopojlske isprave svoj jm drl!gim dijeloш 
,·ealjziгa i ll komplecjji ili dodatktl sklopljetiOIП pravпom cit1tl, jspгavi. Те dvjje fot·-
111tlle, skttpa sa zakletvoш, ostvarujtl ј nadopttlljlljtr pretћodвe jzva11 glavвog mjes­
ta пastaвka jsprave to jest па Kraljevom otoku Cepeltl. Njjma se osпazl!je пastala js­
pt-ava Ll Bosвi ва пасiп da se iz grada Воsпе salje dvojicн svjedoka, гedovвike Lјн­
Ьiпа i Drazetu, trz pristaвak njilюviћ poglavara ili priora i samoga Ьапа Kuliпa, sktr­
pa s papiпim legatom lvaпom, k llgarsko-11rvatskom kraljн. Опј se zakljпjtr kralju, 
kalockom пadЬiskupu, pecujskom Ьiskupu i mпogim drнgim svjetovпim ј crkveпim 
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predstavпicjma vlasti da се cijela Воsпа postovati 0110 sto Sll dogovoгili tJ samostaПll 

Воlјпо Pojlo kod grada i гјјеkе Воsпе. Ako Rimska crkva zatrazi jos sto izvaп toga 
dogovora, 011i se kllllll da се i to t·ealizjгatj. 

K1·itic.~ki p1·istup Sfl'anim iz1ю1·ima о srednjovjeko,mim 
bosanskim i humskim krscanima 

Veliki broj dosadasпje l1istoriogt-afije ttpotreЬijava izt·aze bosansko-hшnski /o·­
stjani. Tocr1ije Ьј Ьilo bosanski i humski јег su Воsпа ј Њtm tek od Ьапа Stiepana 
11. Kotюmanjca postali driavпa cjeljna, pod zajedr1jckj111 Ьююrn, а ј tada SLI ра пa­

dalje zadг:Zale pojedine osoЬitostj dr:l.ava sastavп jca kao tt ostalom i dпtge drzavпe 
jedinice шшtаг kasпijeg Bosaпskog Kraljevstva. Termi11 krstjani, koji se dodвse tt 
tom оЬI jktt upotreЬijava tt domacjm izvoгjma, jest јzгјсај tadasпjeg pisaпog 11t·vat­
skog govot-a ра Ьi ga trebalo pjsatj i staktшto, а tl Stt vremeпom ћrvatskom jeziktt, ko­
jiпl veciпa l1t·vatskil1 aвtora pisн о пjitna, pisati ga kao krsi:aпi, jer stt опi doista Ьili 
istiпski krscaпi i bar tt pocetkн katolic i. Опi se dakle sami tt svojitn izvoritna пaziva­
ju fo·stjani, prevede110 н daпasпji l1rvatsk i jezik krsi:ani, а bogumili, patareni, mcmi­
ћeji i sve dпtgo jesu pogrdп i паzјуј za 11ј ј\1, па temeljн koj ill itп se, bar· prema stгa­
Jljm izvoгima, svasta pгjpjsivalo. 

Вюј11i straпi izvori sadrze aпalogjje ilj s lj cпostj jspovjjedaпja razпjll kгjvovje­

t·aca, sto stvat-a bojazпost о stvaпюj slicj павсаvа11ја bosaпsk j!1 ј lшmskil1 kt·scaпa. 

Stoga stt domacj jzvori, в pt·votn redu jsprave bosat1skill ј lшmskjl1 vladara ј velmo­
Zз. jzvoгj pt·vog геdа, koji sв 11astali i pisani вргаvо od oпil1 koje sв Mlecaпi. LJgat·­
ska cгkve11a i svjetovпa vlast, papi11ske odredbe i dпtgi savezп ici , proglasavali kri­
vovjeгcima tt od tюsн па vjerн Katolicke crkve, пajmjerodavпiji za ispravпo poima­
t~e паосаvапја i djelovanja bosanskjll ј lшmsk jl1 krscatla. Kad Ьј se objektivпo pri­
stopilo stvartю111 vjerovaпju ti11 /o·stjana doslo Ьi se do spoz11aje da stt оп ј bjlj kato­
licniji i OJ'todoksniji vјетјсј od vесјпе katolika i pravoslavaca toga vreme11a. Опi se. 
11aime, kao i mnogo brojni egzaltiraпj poricatelji odvec materijalizit·anog europskog 
krscaпstva tl sred пjem vijeku, jskгetю zalaZ.tt za povratak izvomoj komttп itaпюsti 
Pract·kve, idealtt pгvil1 krsca11a opisaпotn tl apostolskjm Djeliпш i tt Pavlov im po­
slanicama. Prakticit-aj ucj zivot u dttlш zajedпjstva tt svakodпevпom dodit'tl s margi­
JJalпitп ljttd itna: gгadskom siюtiпjom, prezadttzellitn rвгalпim pвcaпstvom, zлvama 
demogt·afske eksplozije, gospod,a~·ski111 ј monetaПl i111 trat1sformacijama, bosaпski Stl 
i lнн11Sk i kt·scaпi ispгavпo sllvatjlj da i zoЬilje jedпil1 u seЬi ukljttcuje Ьijedtt dпtgill, 
ali SLt izlaz iz d1·ustveпe krize uzaludno trazjlj u pesjтistjckom pogledu па svijet, ра 
su se опdа i 011i kao i mпoge drt~ge lokalne kr~caпske zajedпice, uz blagoslov polj­
tickjll ciljeva i јеzјсве barijere, вasl i u Sttkobu s iпstitttcioпalпom Cгkvom i zavгsi­
li па li stama kгivovjeraca. 
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Уес нceni Racki i njegovi sljedbeпici prizпaju daje tesko нskladiti latiпske i do­
mace izvore о bosaпsko-lшmskim krscanima, posebno kad је rijec о njilюvom vје­
гоvапјн. Na temeljн visestrukill aпaliza izvora moze se doci do spozпaje da iz stгaпil1 
latiпski/1 izvora pгoizlazi da stJ bosaпski i lшmskj krscaпi krivovjerci, а iz domacj\1 

da sн p1·avm'.}erci. lz toga i proizlaze podvojeпa misljeпja LJ 11 jstoriografiji о tom pгe­
dmettl. Latiпskj ili zapadni izvori пi do daпas пistt pretrpjeli kritjktt. Ргеmа pojedi­
nim пjjlюvim рјsсјта krjvovjerje је i lituгgjja па narodпom jezjktt, jer Bog гazumi­
je molirvu samo па t6 svetajezika- latjпskom, grckom ј l1ebrejskom. Mпogi stt cla­
пovi bosaпskj/1 ј lшmskill krscaпa redovпici, izdaпci l1rvatskiћ beпediktiпaca, Ьаг do 
sгediпe XIJI. stoljeca, protivnici grgurovske reforme, koji se zbog agresivпe politike 
нgaгske c1·kveпe i svjetovпe vlasti postttpпo росiпјн ttda/javati od Rima. Upгavo oko 
st·ediпe Xll/. st. bosaпskim biskнpom postaje latinaS:, izmjesta se biskttpsko sjedjste 
jz Воsпе lt Dakovo, а шnjesto Dubrovпika metropolijom Bosaпskoj biskнpiji posta­
je Ка/оса. Iroпijom povijesti, biskttp Ропsа, toljko l1valjeпi i prekaljeпi kгizarski Ьо­
гас, пapLtsta "svoje stado" u do tadajediпstveпoj katolickoj dijecezi н Воsп ј i pгelazi 
tr Dakovo, gdje se god. 1252. spomiпje kнса u kojqj stапнје bosaпskj Ьiskнp,~2 а пe­
sto kasпije ( 1255.) i katedгala Sv. Petra.43 

Уес је spomeпuto da strani latinski izvoгj пi do danas п istt pretrpjeli objektjvпti 
i cjelovjttr kritiku. Nakoп visestoljetпog progona l1rvatskog glagoljskog bogoslttzja н 
l1r·vatskim i dalmatjnskim Ьiskнpijama i т letackog proskriЬiraпja k1·scaпske zajedпi­
ce tt zalecltt Zadra (SLIIюvare) i omiskill gнsara, sve se vise росјпје govor·iti о kгivo­
vjerjtttt Bosaпskoj Ьiskнpiji. Теrеп stt, dak/e, pripremali Mlecanj sa splitskim пadЬi­
skttpom Berпardom, po1·ijeklom iz ltalije, koji progoпi пероzеlјпе krscaпe iz Spljta 
i T1·ogira tt Воsпн.44 Progпaпima se oduzimajtt dobra i dajtt drнgima. U igпt Stl tiVti­
ceпe нgarske crkveпe i svjetovпe vlasti. Dukljaпski kralj Yukaп, ciji је veci dio ki-a­
ljevstva па нdапr pravoslavlja, iz vlastite rаснпiсе optнzuje пevirюg bosaпskog Ьапа 
Kнli11a poradi gostoprimstva progпaпika u Bosвi.4~ Sto Stl рарiп kapela11, legat lvaп 
de Casemaris i kapelar1 dllbrovackog пadЬiskнpa dakoп Mar·iп otkrili krivovjerпog 
kod bosaпskil1 kгsсапа па Boliпom Poilu? Nista! I Splitski sratut iz god. 13\2. kad 
govOI'i о krivovjercima govori пeodt·edeпo о пjima, ali bez milosti doпosi od1·edeп 

~2 Codex diplomaticus, JV, str. 494 (/n vi/la que uocatu1· Diaco et ante domum in qua hablta­
bal episcopus Bosgnensis). 

~3 Ferdo SISIC, Ne~to о bosansko-dakovatkoj Ьiskupiji i dakovatkoj katedrali, Godisniica 
N. Cupica, 44/1935., str. 60. 

~4 Codex diplomaticus, 11, str·. 351. 
45 А. THEINER, Vetera monшnenta Slavorum, Ј , str. б. 
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izпos kazпe.~6 Slicпe su odr·edbe i Trogirskog statuta iz XIV. stoljeca.~7 Za пјiћ SLI 
kr·ivovjeгci pгistase l11·vatske C!·kve, kr·scaпj koji se mole Bogtr па lн·vatskorn ili bш­
ba,.skom jeziktr. Takve se паkоп ostJde pretvaгalo Ll ререо, а пjilюva mate1·ijalвa dо­
ь1·а dijelilo па pola slнzber1jcjшa drzavпe ј crkveвe vlastj. Ako Ьi se tko LISLJdjo pl·j-
111 jti optli.Zeпog il i гесi da је веvјп, i takvom је odгedivaпa 110VCЗI1a kazпa. Sva се se 
ta jпkvizjtшska opce11jtost porюvjti ј Ll Воsпј. Zasto se prvj bosaпski Ьiskнp latjвas. 
lva11 iz Wildesl1auseпa, odrice biskupske casti ј vlastj Ll Воsпј?~8 О11 se, 11ајте. kao 
pravi ki"Scaпiп LJVjerio da ll Bosпi пiје ро srjjedi krivovjerje, vec пesto dпJgo. Domi­
пikaвci, ustvari, вisll imali н Bosпi dovoljпo posla ра Stl опdа izmisljali ргоЫеmе, 
kao па prjmjer imiGiidnost braka l1гvatskil1 vjerпika u Воsпј ј dпrgo. Slicпo је Ьilo ј 

s fгaвjevcima. Та se dva 1·eda, шnjesto da slozrю i bratski 1-ade, medнsobпo otimaju 
za Воs1ш о kojoj borЬi ваklопоsсн mletackil1 рара роЬјеdнјн potoпji. Uz svoje pri­
mamo vjer·sko pos lапје jed11 i Stl tr slнZЬi t1garske а drLJgi rлletacke ро 1 itike. Pr·ije Во­
sпе takav se prizor odigrao Ll Hrvatskoj gdje se gase mвogi beпediktiпskj samosta­
пj, а па вjilюvjm temeljjma podjztl domiпikaпskj i fraпjevackj. U Bosaпskoj vika­
гjji sve do dolaska Тшаkа pгevladava broj fra11jevaca mletackog pod•·ijetla, а dola­
skom Тшаkа, kad је bilo llajpotrebпjje sireпje krscaпskill vjerskill istilla, lljill Ll Bo­
sпi пestaje ј ostajLJ tJglavпom samo domaci fraвjevci Hrvati. Dапаsпј ј katolik s teo­
loskom 11aobrazbom tl pismtl bosaпskog dida Radomjra iz god. 1404. (8. 1.)4" 11е пa­

lazj krivovjerja. lsto tako i t1 jspravi dida Mirohпe god. 1427., koja zapociпje tr јше 
Tгojstva (U ј те Оса i Siпa i Svetoga Dul1a).j0 Gdje је tн krivovjerje? Nema ga п ј па 
sredвjovjekovпim пadgrobпim spomer1icima bosaвskil1 i lшmskil1 kr·scaпa. Natpis 
па Ьiligu, mtшnm·u, ilj kamiku, kako опi saтi вazivaju svoje паdgгоЬпе sрошепјkе, 
glasj па StJvreшerlOill lн·vatskom: "Ovdje lezj dob1·i gospodjп (covjek) gost Mjsljeп 
kопш је АЬшllаш ро zakorш p1·jгedio veJjko gostoprimstvo. Dobr·i gospodiпe (covje­
ce), kad dodes ргеd пasegajedjпog Gospodjna lsLJsa spomeпj se ј паs пјеgоујЈ, slugн. 

Pjsa G. М."51 Gdje је ttl krjvovjerje? Slicrю је i па Ы!igu gosta Miltrti11a: "U ime tYo-

.ц, Mllzej gгada Splita, Ms. 1, fol. 5v-6г; Statut g~·ada Splita, Split, 1987., str. 7-8. 

~ 7 Statut g1щ/а П·ogim, Split, 1988., str·. 7-8. 

~s Cudex diplomaticus, 111, stг. 444-445. 

~~ F. SANJEK, Bosansko-hшnski krstjani i katm·sko-dualisticki pok1·et и st·edl?jem 11ijeku. 
Zagгeb, 1975.,sti·. 119-120. 

~ Р. ANDELIC, Origiпalni dijelovi dviju bosaпskill povelja u falsifikatima lvana Tomke 
Mamavica, Glasnik Zemaljskog muzeja и Sm·ajevu, Aгheologija, N .S., sv. XXVI/1971., st1·. 
348-349 (347-360, p1·ema rukopisu iz Dubrovпika). 

'' Ciro TRUHELKA, Natpisi iz sjeverne i istoene Bosne, Glasnik Zemaljskog muzeja, 71 
1895., str. 337. 
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је pr·ecista Trojice, Ьilig gospodiпa gosta Milutina rodoш iz Cemice ... ".52 lma li ga 
ttt? Pismo fгanjevca Jva11a Kapistraпa papi Kalistн od 4. srpnja 1455_53 пista kollkt·e­
tпo 11е govori о krivovjetjtt bosa11skiћ i lшшskil1 krsca11a. Sve se Ll пjemLI паvеdеле 
opceпitosti odпose opceпito па krivovjerce, kao i Ll mпogiш drugim latiпskim izvo­
riшa. Za•· prisega predstav11ika krscaпa Bosaпskog kraljevstva ргеd papom Pijom ll. 
od 14. sviЬпja 1461.54 п Ue jasa11 dokaz pravovjernosti tЉ krscaпa? Ako il1 је lllkvi­
zicija ostavila ла zivotu, опdа su stvarпo Ьili bolji krscaлi od oлill koji stt okгнziva­
li paptl Pija II. U dokumeпtLI salvum conductum dапош gostн Radiпtl Bнtkovictl od 
straпe Seпata Mletacke RepuЬiike 10. ozujka 1466.55 пета пi trtmke krivovjerja. La­
tinski stt izvori ptшi opceпitosti о krivovjerju koje se pripisivalo bosaпskim i lщm­
skim kt·scaпima, iako пiје iшalo veze s пjima. Rajпer Saccoпi tl svojoj Sumi о kata­
J'ima i leonistima 1250. godiпe56 пavodi za slavonsku, filadelfijskн, gt·cktt, bllga•·sktl 
i dгagovickн krivovjersku crkvtl sve zajedпo oko 500 cla11ova, а tolika se Ьнkа di­
zala oko krivovjerja н Bos11i. Petar iz Bodroga u Kratkom pregledu pocetaka Ugш­
ske dominikanske provincije oko god. 1259.57 opcenito пavodi krivovjet·ce LJ Bosni i 
Dalmaciji, koje 11aziva Slavonskom crkvom, navodeci i 11jilюvo spaljiva11je 11а loma­
ci, ali пista koпkt·etJю пе do11osi о kakvom se krivovjerju radi. Izjava Jakova Весlщ 
iz Cl1ierija ргеd i11kvizicijskim sudom 1388. godiпe58 пе moze Ьiti mjeюdavaп SLtd о 
bosa11sko-l1t1111Skitп kr·scaпima, јег је dапа pod prisilom. Nista od zаЫнdа kгivovje­
r-aca iz Cllierija 11е111а Ll vjerovanju bosa11sko-lшmskill kгsсапа, bar pt·ema sacLtvaпim 
bosaпsko-lшmskim izvorima. U Komentшima о cudnim stvшima раре Pija 11 . llavo­
di se oko 40 toboz11jil1 heretickil1 prvaka koji sн iz Bos11e pribjegli lшшskom vladaru 
Stjepa11u VнkciCLI Kosaci. Trojicuje 11jilюvil1 prvaka пiпski Ьiskнp Natalis de Veпeti­
is, karшel icaпi11, doveo sveza11e papi Рiјн II ., koji il1 је 11avod11o ронсiо о kгscaпskoj 
dogmi i privolio da prillvate dokuшeпte Rimske crkve. Sva trojica su vrace11a bosaп­
skom kt·aljtl, пavode isti Komentari, od kojiћ Sll dvojica ostali tl katolickoj vjeгi, а 
tгeci је tijekom sprovoaenja ponovпo pribjegao S~eparш VtJkcicн Kosaci. 5

'
1 Zш· sve-

52 Vladimir SKARIC, Grob i grob11i spomenik gosta Milutina na Hшnskom tl fotanskom 
s1·ezu, Glasnik Zema/jskog muzeja, 4611934., str. 79-82. 

~з Е. FERMENDZIN, Acta Bosnae, str. 224-226. 

~4 F. SANJEK, Bosansko-17umski krstjani и povijesnim vrelima (1 З. -15. st.), Zagreb, 2003 .. 
Stl'. 114-117. . 

'' ISTO, st1·. 118-119. 

:161STO, str. 132-133. 

п ISTO, str. 134-135. 

ss ISTO, str. 140-145. 
59 ISTO, str. 146-149. 
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zan ј maltretjraп covjek moze postatj jstjпskj katoljk? Ovdje se ocjto 1-adjlo о politj­
ckoi podobnostj, tl sto se ро svoj prilicj uvjerio i sam рара, ро kojoj је dvoj је ј op.-o­
ste1~ pгjjestllp а trece!11LJI1jje te је stoga p0110VI10 prjbjegao SlJSjedпoш vJadaJ'lJ. 

N i latiпski 1 jtet-aпю-teoloski spisi о bosaпsko-ћшnskim kгsсап ima do daпas 

11jstt prett·pjeli objektjvtlll i potpuпu kritiktt. Izvrstш1 prjтjer za to је Rm.prm'a izme­
au l'll110kato/;ka i bosanskog patшena, koju је oko 1250. godiпe vjerojatпo sastavio 
Pavao Dalmatiпac.60 Autor је toga izvora, dakle, uceпi domjпikaпac, svettcjJisпi pt·o­
tesor- tt Bologni, а ро svoj prilici dalmatiпski Mlecaпi11, sto dovoljtю govo1·i н ko­
jern се se pгavctl voditi rasprava. Mпogi stt ttpiti tl вjegovoj raspravi пeodredeпi ј пе 

tiёtt se bosaпskiћ i lшmskiћ krscaпa. Navodпoт se bosaпskom pataгeпtl пшоgа pita-
11ja stavljajtJ н нsta ј олdа se па пjil1 dajtt skolska оЬјаsлјепја. Cijela rasprava izgleda 
kao da је ttпaprijed sastavljeпa Lt kаЬiпеtн uceпog teologa, ili је stvaгaпa pod prisi­
lomпad пekim пepocttdnim redovпjkom. Optttzbe stt unaprijed forшLJijraпe ј odпose 
se op6e11jto па krivovjerje, а zrtveпi sugovorпik Ьј trebao Ьiti bosaпski krscaпitl. Ako 
је tt vt·jjeme te гasprave postojalo krjvovjerje Lt Bosпi, zasto se опdа preпosilo sjedi­
ste Bosaпske Ьiskнpije Lt Dakovo? Zasto se dom iпikaпci i fraпjevci otimajtt о i пkvi­
zjto•·sktl slt~ZЬu u Bosпi, шnjesto da zajedпicki djeiLtju па sLtzЬijatljtt kгivovje1ja ako 
ga ima? Pгvi dio rasprave govorio о razlici u krstavaпjtt, а bosansko-lшmski izvor·i 
јаsпо svjedoce о istovjetпosti sakrame11ta krstenja bosa11skill i lшmskil1 krscaпa s гi­
mokatol jckim. Zar se tl povijesti Crkve medtJ teolozima пistt vodi Је rasprave о valja­
Jюstj kгstavaпja? Rimokatolik stavlja LJ ttsta 11avodпom bosaпskom krivmjel'cu da SLJ 
011 ј пjegova bosaпska brda raskol ј daje t·imokatoljcima glava K1·ist. Zar i bosaпsko­
ltшпskitп krscaпjma пiје srediste Krist? Uceпi teolog izпosi opceлiti prigovoг l1e1·e­
ticima ра опdа ргеkо leda bosaпskil1 krscaлa kaze da stt pobjegli ili tt b1·da Lombar­
dije ilj u brda Воsпе. ZakljllctJje daje ргаvа vjera н gt-adovima s poplocanim trgovi­
ma i kameпim zgradaшa i с1·kvапщ gdje Sll Ьiskнpi i нсепi ljlldi, а 11е tt bгdjma. SLJ­
mama, sikшjem i drveпim пastambama. Zar Bog пiје пazocatl ll svakom kгscaпiпll 
gdje se god 011 пalazio? Zasto је опdа lst1s odrzao govor па Gori, zasto је molio на 
osami (tt Getsemaпijll), zasto је tн~iпio rшюgа cuda па otvoreпom, tl pгirodi, za~to је 
ozdгavljao ljнde tl siгomasпim kucama od trstike i slicпe оЬiспе grade i tako гedom? 
Samaгitaпsko milosrde bosaпsko-lшmskil1 krscaпa ttceпi rimokato!ik pюglasava kt·i­
vovjeJjem,jer toboze сiпе djela milosrda prema otpadпicima. Uspoгedba se s vttko­
\'ima 11ikako пе moze odrюsiti 11а b?saпsko-ћшпske krscaпe. Опi Stl uрга\'О опi koji 
trpe razdiraпje od stгапе claпova mletacke i ugarske politicke ј crkveпe vlasti tt vu­
cjoj kozi. То ј sam т·imokato!ik potvrdttje kad tJ пastavkll rasprave kaze da il1 ргоgопе 
гadi toga sto ро гimokatolickom uvjereпju нпistavaju vjerн. Prigovar-a im da iz Sve-

611 ISTO, st1·. 153- 233. 
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tog pisma нzimajLt опо sto па пјi\1 11е spada, пavodi nасјпе starozavjet11og ргоg011• 
stva, svrstava se па str-aпн bozjiћmjljeпjka, kao da је Bog samo 11jegov i пjegoviiJ 
prijatelja. Cak ј н pjtaпjtr sнzdrzljivog zivUenja i isl1raпe pt·oпalazj razloge za progon 
bosanskil1 krscaпa. Ј kad ga 11avodпj Ja·ivovjerac pjta zasto se progoпL samo пјi\1 u 
Воsпј, гimokatolik doпosi trj razloga koje pak opravdava svetopisarnskim citatima.l 
tako dalje. Nakoп raspravlja11ja о Ivапн Krstjtelju i prelaska па razgovot· о Lrskгsщtcu 
tijela rimokatolik Ll osoЬi нcenog profesora н паvеdепој raspravi pгettzjma moпolog 
do kraja t-azgovora. Na samom krajн rasprave daje ргерогнktt LJ prijetecem tопн, sto 
pokazнje da је sнgovornik Ьiо ili pred iпkvizicijskim sнdom ili је rasprava парisапа 
tr kaЬiпetLt kao ttpнtstvo o11ima koji stt па tereщt obavljali jпkvizicijski posao. 

Slicпo је i s ostalim stt·aпim, osoЬito latinskim izvor·irna ciji sLr tvot·ci pr·otivni­
cj litшgije па ћrvatskom cгkvetюm jeziktt i poboшici odredeпi\1 politickil1 inter·esa. 
Pгimjerice, Toma Arhidakoп, kao Воgн posvecena osoba, osobtю sнdjeltrje tt раlје­
пјн star·olн·vatskog sela Ostroga ј ubljaпju l1rvatskog zivlja, пrseпjLt пjilюve cr·kve, 
izbacivaпjLt kostijtt iz grobova stш·i\1 Hrvata, Sttdjeluje ll mнсепјн i odvodeпjн zivUa 
tr tamпice. Or1 је mrzitelj svega sto је ћrvatsko (gotsko ), osirn oteti\1 l1t·vatskil1 dо­
Ьага. Zаг izvor takva pisca пе tгеЬа kt·itiku? Njegov iskaz о Ьгасi Aristodijll i Mate­
jtt, siпovima Zorobabelovim, upt-avo potvt·dнje пjegovLt 11eobjektivпost о poimaпju 
krivovjetja.61 

Ni izvori kojima sн tvorci franjevci пisн kriticki obradeпi. Vec do пjihova dobn 
bosaпski sн i lшmski krscaпi нvelike izvikaпi kao krivovjerci. Sa111 је dolazak fгat*· 
vaca tt Bosnu пjillov impeгativ za sireпje пјјЈюvа t·eda i poljticki iпteгes Мlесапа. S 
dпrge stгane, fraпjevci djelttju tt Bosпi upravo Lt doba kad је papjпstvo н velikoj kri­
zj (avigrюnsko suianjstvo) ј kad је Crkva izпнtra uzdm1aпa. U орсој 11estasici kle 
tЋ Lt Bos11j ј HtttlHJ fraпjevcj 11alaze potportt н sveceпjcjma g!agoljasima (sacerdote 
rustici), litшgijskim i kнltнmim пastavljacima tradicije srednjovjekovпil1 llГYatskil 
glago!jasa. U litшgijskorn i kн\tumom pog\edtt spometltlti SLI sveceпici cttvali i 11а 
stav\jali t1-adicije sredпjovjekovпil1\нvatskil1 glagoljasa ро Bosпi i Dalmaciji. Slнzi 
li stt se ··irnskim obгedom, staюslaveпskim jezikotп, g!agoljskim pismom, odtюsп 
н Poljicima, Нttmu i Bosпi, vec od sгedпjeg vijeka, pгakticпijom bosa11icom. Djelo 
vапје glagoljasa је па роsеЬап пасiп od•·aZэvalo iпd ividLtalпost l1rvatskog 11аюdа, р 
SLI ttpгavo radi toga tнdiпske vlasti i straпi kttltнmi Lttjecaji, pod kојјта SLI stoljeci111 
Ьili HL1111 ј Воsпа, IЩ~tojali il1 iskorijeпjti. Teolosko Zllallje ti11 \1ЭI'Odпil1 svecenik 
seljaka гedenill oЬicajima domovine, to jest пekaпoпski, пiје ttvijek па visi11i iote 
\ekttlalпog odgoja fraпjevaca, koji се i\1 пazivati svecenicima-jezgrasima. То Slt bil 
revпi i pobozпi sveceпici medtt kojima nije Ьilo otpadпika od vјеге, pogotoYo пе 11 

61 ISTO, stг. 252-253. 
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11ekt1 пekгscaпsktl sljedbtl. Ptlk Љ је postivao kao геvпе pastire, pomalo sazalijevao i 
smatrao svojim ргаviп1 пarodni1n svecenjcima, cesto ј опiша od plt1ga i шotike. Sve­
ceпici glagoljasi cijelog Sll zivota sшatraпi пekom vrstoш 11izil1 kapelaпa, vezaпil1 liZ 

rodпo mjesto i roditeljski dom, ali su tl krizno doba Ьili d1-agocjeпa ропюс ft-aпjevcj­
ma, 0 сепш svjedoce ј Dubla (пејаsпосе), koje је fга Baгtol Alvernski, vikaг bosatl­
ski11 fraпjevaca, god. 1372. upнtio papiпskoj kнгiji u Avogt1oп.6z Тј glagoljasj пе zпa­
jtl 11 jti za r·askol vec jedпostavпo ispovijedajtl Krista i ternelj vjere, kako пат svjedo­
ce 11avedeпa franjevacka Dubla. U takviш нpitjma papinska im kt1rija ргizпаје kr·sta­
\aпje ј vгsепје dпrgjll katoJickill sJtrzЬi, iz cega proizJazi da Sll krstava]j ј prije doJa­
ska fraпjevaca tl Bosnн, а time нјеd110 da пistt пi krivovjerci. Sluzbeпa il1, dakle, Ka­
tolicka cr·kva ргizпаје sveceпicima, ali redeпim nekanonski. Zar takvj kt·scaпi vjertl­
jн tl k1·ivog Boga? Опi su ti provikaпi krstjani ili patareni ulatinskim iZ\IШima. No­
vija l1isto1·iografija, osoЬito fraпjevacka, kategoricki пјјесе postojaпje takvill ili sJj. 
cпiJl sveceпika, StO је ј razumJj ју о јег Ьi ll protiVI10111 ispaJo da Sll fraпjeycj p0110VI\O 
kr·staval i bosaпsko-llшnski lнvatski рнk. Treba нpozorjti da sactJVall ј popis zaЬiнda6) 

koje toboze bosaпskj pataгeni zajedпickj drze i vjerujtl ne moze jzdгzatj krjtiktl ј da 
је sastavljeп od орсепјtј], рјtапја razпill kt·jvovjeгja. 

K1·jtickim pгistнpaпjem i straпjm ј domacjт izvot·iшa паsе Ьi se misljeпje нпај­
kгасim crtama moglo ovako sazeti: Na teшeljtt domacil1 izvora, н prvom redtl ispra­
''a bosaпsko-lltlmskill vladat-a i velmoza, bosanski i lннnski sredпjovjekovп i krsca­
пi пisн krivovjerci јег Stl prizпavali sve sakrameпte. То sпю detaljпije dokazivali па 
dп1gom mjestн.Ь4 Опi sн od pocetka istiпski krscaпi riшskog obreda, koje stt zbogje­
zicпill i politickill razloga mletacke i нgarske crkveпe ј svjetovпe vlastj sve vjse oda­
lecivale od Rima.111 

Prilog: 

Teksr i~p,-ave s razgranicenim diplomatickim formulama 

1) Iппomine dei eterni creatoris omniшn et hшnaпi generis redemptoгis. 2) Аnпо 
аЬ ipsius iпcш·natione M.CC.II!., dornini vero Innoceпtii раре 111. аппо Vl. 3) Nos pt·i­
ores illorшn lюrninum, qui lшcteпus siпgulariter Chгistiani norninis pгerogativa vo­
cati sшnus iп territorio Bosne, ornпiшn vice constituti, рго omпiЬus qui SLipгa de по-

6~ ISTO, stг. 254-281. 
63 ISTO, stг. 282- 285. 

6-1 М. BRKOVIC, Srednjo\ljekmma Bosna i Нит - identitet i kontinuitet; Mostaг, 2002., stг. 
106-133; 142-166. 
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stl'a societate fJ·aternitatis in presentia domi11i Johaш1is de Caseшaris capellani SLIIll· 
mi pontificis et •·ота11е ecclesie in Bosna propter hoc delegati, p1·eseпte patJ'OJIO Ьапо 
Culino domi11o Bosne, 4) promitimus coram deo et sa11ctis eius, sta1·e oгdi11atioпi et 
maпdatis saпcte Ј'Оmапе ecclesie tam de vita et coпversatione nostra, quшn ipsius ob­
secuпdю·e obedientie et vivere institutis, oЫigantes nos р1·о omniЬus. qui sunt de по­
stЈЋ societate et !оса nostra сшn possessionibus et rebus omniЬus, si aliquo tешро­
ге deinceps sectati fueriшus hereticam pravitateш. ln priшis abrenuntiaшus scismati. 
quo dicimur infaшati et гошаnаш ecclesiaш шatrem nostraш caput totius ecclesiasti­
ce uпitatis recognosciшus et in oшniЬus Jocis nostris, ubl fгatrшn conventus сошшо­
•·аtш, огаtогiа habeblшus, in quiЬus fratres de nocte ad шatutinas et diebLJS ad horas 
coпtandas publice siшul convenieшus. ln oшniЬus auteш ecclesiis l1abeblmus altaria 
et CI'Uces, liЬгos vero tаш пovi quaш veteris testaшenti , sicut facit ecclesia гошапа, le­
geшus. Per singu la !оса nostra habeblmus sacerdotes, qui doшinicis et festivis diebLJs 
adшiпLJS тnissas secш1dшn ordineш ecclesiasticшn debeant celebгare, confessioпes 
audi1·e et pe11itentias triЬLJeJ·e. Ceшetaria habebimus iuxta oratoгia, in qu iЬus fiЋtJ·es 
sepeliantuг et adve11tantes, si casu iЬi obierint. Septies in anno adшinus co1·pus domi­
ni de шапu sacerdotis accipieшus, scilicet in natali domini, pascha, peпtecoste, пata­
li apostolo1·um Petri et Pauli, assumptione virginis Marie, пativitate eiusdem et oml1i­
UJ11 saпcto1·шn commemoratione, que celebratur iп kalendis novembгis. leiuвia coп­
stituta аЬ ecclesia observabimus, et еа que maiores nost1·i provide pгeceperuвt custo­
diemus. Femine vего que de nostra eruпt religione, а vi1·is sepa1·ate eгunt tam iп do1·­
mito1·iis quam •·efectoriis et nullus fratrшn solus сшn sola co11fabulabltuг, unde possit 
sinistгa suscipio suboriri. Neque de cetero recipieшus aliqueш vel aliquaш coпiuga­
taш nisi mutuo co11sensu, continentia proшissa, ambo pariter coпveJtantur. Festivita­
tes auteш sa11ctoгum а sanctis patriЬus ordinatas celebraЬiшus, et nulluш deinceps ех 
ce1·ta scie11tia шanicheшn vel alium hereticшn ad haЬitandum noЬiscшn recipieшus. 
Et sicLJt seperamur аЬ aliis seculariЬus vita et conversatione, ita etiam habltLJ seceПle­
mur vestiшe11torшn: que vestimenta erunt clausa, nол colo1·ata, usque ad talos meп­
surata. Nos autem de сеtего поn Cl1ristiaпos, sicut hactenus, sed fгatres nos nomina­
bLJS, ле siпgularitate nominis aliis Cl1ristianis iniu•·ia inferatur. Mo1·tuo vего шagistJ·o, 
de l1iпc LJsque in peгpetuшn priores сшn coпsilio frat•·um deum timentium eligent pre­
latum а 1·ошапо tantшn pontifice confiпnandum, et si quid aliud ecclesia гоmапа ad­
deJ·e vel minuere voluerit, сшn devotioпe recepieшus et observaЬimus. 5) Quod ut iп 
ре1·реtнuш •·obur obtineat, nostra subscriptione firшamus. 6) Actum apud Воsпаш, iu· 
xta ftumeп loco qui vocatur Bolino Poili, sexto idus apгilis. 7) Dгagice, Lubiп, Beг­
gela, P1·Љis , Luben, Rados, Bladosius, banus Culinus, Maгiпus archidiaconus Ragusii 
subsc1·ipsimus. 8) Deinde nos LuЬin et Brageta ех voluntate omпium fratгu111 iп Во­
sпа et ipsius bani Culini·, eum eodem domino J(ohaпne) capelano ad H(emeгicum) il­
lustJ·em Uпgarie et christianissiшшn regem euntes, in presentia ipsius гegis et veneгa­
bilis (Johanпis) Colocensis archiepiscopi et (Calani) Quinqueecclesieпsis episcopi et 
aliorum mllltorum 9) iп persona oшniшn iuravimus hec statua servare, et si qLJa alia 
ecclelsia J'OJ1lana supe1· nos ordinare voluerit, et secundшn fideш catlюlicaш coпstitu-
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ere. Ј О) Actum in Insula Regia 11. kal. rnaii.65 

Ј) veгbalna invokacija; 2) орса datacija; З) intitulacija s kratkorn naгacijorn; 4) 
dispozicija; 5) opisna subskripcija cija је realizacija slijedila па pergarneni; 6) dru­
ga datacija koja sadrzi konkretan actum georaphicae i actum temporale; 7) svjedoci i 
ujedno subscriptori u svojstvu druge pravne stranke; 8) kornplecija u svojstvu koro­
boracije; 9) opisna zakletva; 1 О) treca datacija- razJicita od druge pod 7) s actum ge­
ographiche i actum temporale 

Prijevod па hrvatskijezik 

U irne vjecnoga Boga, stvoritelja svega i otkиpitelja ljudskog roda, godine 1203. 
od njegova иtjelovljenja, ~este godine (pontifikata) gospodina р аре lnocenta 111. Mi, 
priori onih Jjиdi, koji srno se dosad na poseban nacin nazivali povlasticorn krs6anskog 
imeпa па podr·ucju Bosne, izabrani kao predstavnici svih и ime sviju koji pгipadaju 
bratstvu na~e zejednice, и prisutnosti gospodina lvana Casarnarisa, kapelana vrJюv­
noga svecenika i od Rirnske crkve u Bosnu zbog toga poslanog, tt prisиtnosti gospo­
diпa bana Kиlina, gospodara Bosne, obecajerno pred Bogorn ј njegovim svetima da 
сепю ostatj vjernj naredbama i zapovijedirna svete Crkve u zivotu ј u vladanju nasern 
kao i da cerno slusati i zivjeti prema njezinirn пaredbama. Jamcimo tt ime svijtr koji 
pripadajи 11asoj zajednicj i iz nasih su mjesta, sa svorn irnovinom i stvarima, da пikad 
иbtrduce necemo sJijediti opacinи krivovjerstva. U prvom геdи odricemo se raskola, 
zbog kojega smo ozloglaseni, i priznajemo Rimsku crkvи, nasи majktr, glavom sve­
ga crkvenog jedinstva. u svim na~irn mjestima, gdje braca zajedno zive, irnat cemo 
bogomolje u kojirna cemo se kao braca zajednicki sastajati dajavno pjevarno nocne, 
jutarnje i dnevne casove. U svim cemo crkvarna imati oJtare i krizeve, knjige, kako 
Novog, tako i Starog zavjeta, cjtat cemo kako to cinj Rimska crkva. U svakom nasem 
rnjestu imat cemo svecenike, koji moraju barem и nedjelje i Ьlagdane, prema crkven­
im odredbama, citati rnise, slusati ispovijedi i davati pokore. Pokt·aj bogomolja imat 
сет о groЬlja, и koj ima се se pokapati braca i dosljaci, ako ondje slucajno urnru. Naj-

6~ Tekst ispr-ave иzet prema: Tadija SMICIKLAS, Codex diplomaticus regni Cгoatiae, Dal­
matiae et Slavoniae, vol. 111, Zagr·eb, 1 905., str. 24-25. Izmedu ostalih ispravu su ргеmа 
izvoпikи, iz Reg. Vat. 5, fol. IOЗv, objavili: Augustin THEJNER, Monum. S/avorum, !, 20; 
PRAY, Annales, 11, 397; Daniel FARLATI, 1/lyricum sacrum, IV, 46; KOLLER, HistOI'ia, 
1, 309; G. FEJE:R, Codex, 11, 1, 145; Eиzebije FERMENDZIN, Acta Bosnae potissimum 
ecclesiastica сит insertis editorum documentorum regestis аЬ аппо 925 usque ad annum 
1752., Zagreb, 1892., str. 6, br. XXXI: (r·egesta); Franjo SANJEK, Bosansko-humski krstjani 
i katarsko-duafisricki pokret u srednjem vijeku, Zagreb, 1975., str. 59-62, skupa s pгijevodorп 
na hrvatski jezik i faksirnilom iz Vatikanskog !'egistra (nakon str·. 80); ISТI, Bosansko-ћumski 
krstjani u povijesnim vrelima (1 3.-15. st.), Zagreb, 2003., str. 79-83, takodeг skupa s pгije­
vodom 11а IJГvatski jezik i faksimilom iz istog Registt·a (оЬа puta u transk1·ipciji teksta dгuge 
datacije ispustena kapitalna rijec /осо). 
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тапје sedaш ptrta 11а godinu iz ruku svecenika priтat сета tijelo Gospodпje, а to 
zпасј: na Bozjc, Uskrs, Duhove, Blagdaп apostola Реtга ј Pavla, Uzneseпje Djevice 
Магјје. па njezino rodeпje ј па spotпendan svjh svetiћ, koji se slavj pгvoga studena­
ga. Od CI·kve odredene pastave obdг2avat сета i cuvati ona ~ta SLI nasi staгi mudro 
adгedili. zene. koje budu pr·jpadale nasoj ctгuzЬi, Ыt се odijeljene ad тuskaraca i u 
spavaaпicama i tr Ыagavaanicama, а nitka ad brace nece sarn sa samom razgovarati, 
aka bi adatle mogla pr·oizaci zla sumnja. Niti сета unaprjjed primati пekoga jli пeku 
udaпu, osim ako se uzajaшпim sparazшnoт, abecavsj uzdrzljivast, оЬоје zajednjcki 
оЬгаtе. Slavit сето svetacke blagdane odredene od svetih otaca i nikoga, za kojega 
Ьisпю sa siguгno~cu zлali da је maпihejac ili леkј d1·ugi kl-ivovje1·ac, 11ecemo ргiтј­
tј da s пата staпuje, i kako smo odijeljeлj od ostaljh svjetovпjaka zivotom ј vladaп­

jem, tako сето se takoder razljkovati odjecorn, koja се biti zatvo1·ena, пеоЬојепа (ne 
sагепа). jzrnjeгena do gleznja. Od sada se песето 11azivati krscanjтa, kao do sada. 
пеgо Ьгасош, da п е Ьisшо, sebl prjpjsujuci to iше, drugjт krscanima nanosil i nepi-av­
dtl. Kad шше ucjtelj, od sada za vazda, prioгi s vijecern Ьгасе, bojeci se Boga, izab1-at 
се stшjesinu kojega treba potvrditi гiшskj sveceпik. 1 ako Riшska cгkva Ьнdе 11tje­
la пesto dodati i li uЫazitj, vjerno cemo pl·ihvatjti ј obdrzavati. Da ovo ј та sпagu za­
vazda, dokazujeшo svojjrn potpisoш. Dano kod t·jjeke Bosne, па шјеtн koje se zove 
Bjl јп о polje, 8. t1·avnja ( 1203). Potpjsujeшo: Dragjc, Ljubjn, Drazeta, Pl'iЬi~, Ljuben. 
Rados, Vlados, Ьа11 Kulin, Mat·jn, aгhidako11 dubгovacki. Zatjш шi Ljublп ј 01-azeta 
ро volji sve 11ase brace u Bosni ј saтoga bana Kuljna, s jstim gospodiпotп lvanom ka­
pelaпom dosavsj k uzviseпoш Eшerjku, najkrscanskjjem kгalju U gar·ske, u pгjslltпos­
ti saшoga kralja ј casпog lvana, nadblskupa kalockog, i Kala11a, Ьiskupa jz Реснhа, 
ј m11ogiћ dгugih zakleli sшо se и јте svih da сешо 0110 sto smo ugovorilj cuvatj, i 
ako Rjшska cгkva bude ћtjela od nas 11esto drugo, uvest сепю ро katolickoj vjeri. 
Ucinjeno па Kraljevu otoku, 30. travnja (1203).66 

б6 Prijevod р1·еша: F. SANJEK, Bosansko-lmmski kгstjani u povijesnim vгe/ima (/3.-15. sl.), 

Zag1·eb, 2003., str. 81, 83. 
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Milko Brkovic 

DIPLOMATIC AND PALEOGRAFIC ANALYSIS OF 
BOLINOPOILA DECLARATION DATING FROM 1203 

(Summary) 

Tl1is docuшeпt coпtaiпs conveпtioпal patts Sllch as tlle declaratioпs iss11ed Ьу 
tlle Ceпtral Ешореап tпedieval offices. lt coпtaiпs tl1e iпtt'Odllctioп ОЈ' tlle protocol, 
t11еп tlle text, tl1e coпtext ог ratl1er tlle corplls апd tћеп tl1e conclusioп or escl1atocol. 
Witlliн tl1ese tlll'ee major 1111its ОЈ' major segmeпts, tћеЈ·е аге basic diplomatic fomlll­
las ог tl1e iпteg1-al pюts of tl1e dec laratioп . Tlшs Ње pюtocol co11tai пs tl1e fol'l1llllas ot' 
date апd title, tlle corptJS coJJtaiпs tl1e formtJia of пarratioп апd dispositio11, анd tlle 
esc1Jatoco1 1шs tl1e foппllla oftlle witпess, catтoboratioп, oat\1, апd completioп. Rela­
tiпg tl1e ea1·lie1· 11eigl1bori11g offices, tllis declaгatioп's stгllctшe is closest to tl1e stп.J­
ctore oftl1e declaгatioп isslled Ьу tl1e шedieval office oftlle Croatiaп poplllaг гLJieJ·s, 
апd oftl1e coпteшporary offices it is closest tot l1e stJ'lJctшe oftl1e medieval Bos11iaп 
decfш·atioп issued Ьу tl1e Вап. 

А brief diplomatic апd paleog1-aphic aпalysis oftl1e tћree dates of Boliпopoila 
declaJ-atioll (Actum apud Bosnam iuxta flumen Тасо qui vocatur Bolino Poili) fгom 
otlr viewpoiнt is tl1e followiпg: Actum apud Bosnam is the iпtegJ·ai раЈ1 of tl1e topo­
grapllical or geograpl1ical date. Tћis teпn iп tће declaratioпs always deгives fгom tl1e 
11аЈ11е of tће settlemeпt iп wl1icl1 tl1e legal documeпt was wгitte11. Јп otJr case, it \vas 
сlопе iп пеаr tl1e towп of Воsпа iп tl1e JliOJlastery (loco) called Bolino Poilo ОЈ' peJ·-
11aps Bolina Poila. With пшпеЈ·оtЈs examples iп tlle docшneпts, \VIюse епшпеЈ-аti­
оп \VOLJid tal<e too Пll!Cil space, tlle sаше teпn acrum is tJsed agaiп at tl1e епd of tl1e 
same Boliпopoila declaгatioп, апd tl1e meaпiпg is ideпtical (Actum in lnsula Rc:gia). 

n1e опlу diffeгeпce is tl1at above it is apud апd l1ere it is in. Luxtaflumen exc ludes 
tl1e pгepositioп apud апd uпdollbtedly deпotes tl1e viciпity of а J·iver, most pl·oba­
bly tlle Riveг Воsпа, bllt it is поt exclllded tl1at it collld also Ье а small riveJ· пеаг tl1e 
to\VIl of Воsпа, о1· Visoko as it is поw called. Loco qui vocatш· Boliпo Poi1i- wlle­
reby loco deпotes а сопшншitу of moпks ог а шопаstе1у tlшt tl1e date itself defiпes 
as Bolino Poilo. 

We coпsider tl1at tl1e 1пап reasoп fог t11e fact tl1at most of tl1e cot1te111p01·шy lli­
storiaпs tlюllgllt tl1at tl1e Boliпopoila declat-atiotl was issued пеаr· tl1e towп of Zeпi­
ca апd поt пеаг Yisoko is tl1at tl1e historiography did not Јтои1 the topoпym Bosna! 
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Тћ is locality l1as Ьееп mentioпed for the first time iв tће 1970s wl1e11 it is somewhat 
vaguely •·efeгred to Ьу Marko Vego авd Duro Basler, апd tl1en late Pavo Andelic апd 
Mladeп Апсiс, who l1ave sl1ed some more ligl1t оп tllis locality. 

Jfwe would take а critical аррrоасћ to botll foreigп апd domestic soшces оп lle­
гesy after tl1e Bolinopoila declaratioп, tћеп our opiпion may Ье sшnmarized i11 tlle 
following way: 011 tl1e basis of domestic soшces, primarily tће declaгatioпs issued 
Ьу tl1e Bosпiaп-Hum rulers авd noblemeп, tl1e med ieval Cћristiaпs of Bosпia and of 
Hum were поt tће ћeretics siпce tћеу did recogпize all tће sacrame11ts. We l1ave pгo­
ved tllis comprel1eпsively апd in detail iп aпotl1er paper. Tl1ey were from tlle very 
outset tl1e trlJe Cl1ristians, tће followers of tће Roman ritual, wћо, due tot ће liпgui­
stic and political reasoпs, were distanced from Rome Ьу tlleir Veпetiaп апd Њ111gа. 
•·iап secнlar rulers. 
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